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Editorial

Milé čtenářky a milí čtenáři,
Kromě toho, že náš ediční plán na druhé pololetí 
roku 2023 je opravdu nabitý osvědčenými jmény, 
nabízíme také několik výrazných titulů i pro 
čtenáře, kteří se cítí lépe spíše v roli objevitelů 
než v roli fanouškovské.

K nejzajímavějším jménům, která u nás ješ-
tě nejsou příliš známá, určitě patří Nicol Hoch-
hol cze rová, jejíž drsně otevřený, ale zároveň 
poetický román Tento pokoj se nedá sníst mapuje 
nerovný vztah dospívající dívky a pade sáti leté-
ho muže. Dalším výrazným a zneklidňujícím 
literárním výbojem je Kniha krve nebinárního 
autora·autorky Kim de l’Hori zon, jež byla oce-
něna prestižní Německou knižní cenou a mimo 
jiné byla velkou výzvou pro překladatelku Janu 
van Luxemburg. Osobně jsem se dlouho tak 
dobře nebavil jako při čtení překladu románu 
Šňůraři od Chrise Panatiera, který jistě potěší 
fanoušky Stopařova průvodce Galaxií, a moc 
zvědavý jsem také na české přijetí vzpomínek 
albánské spisovatelky a politoložky Ley Ypi 
Svobodná, které způsobily v západní Evropě 
doslova senzaci.

Z autorů, jež není třeba představovat, bych 
rád upozornil na Petru Dvořákovou, která v říjnu 
vydává nový román Plá ňata. V sekci překla-
dové beletrie přinášíme knihy dvou čerstvých 
držitelek Nobelovy ceny Annie Ernau xové 
a Olgy Tokar czu kové, ve fantasy první díl 

nové série Anthonyho Ryana Vyvrhel a překva-
pivou novinku Pavla Bareše Lenochod Jimmy 
& jeho backup band. V non -fiction pak vychází 
další kniha Floriana Illiese Láska v časech nená-
visti a v poezii nová sbírka Radka Malého.

Co však může být úžasnějšího než stát se 
zároveň fanouškem prověřeného i objevitelem 
neznámého (alespoň z hlediska rétorické figury, 
na níž je založen tento editorial)? Španělský 
spisovatel Roberto Santiago vzal osvědčené 
téma Fotbaláků, kteří se u nás prodávají po ti-
sících, a pojednal je formou komiksu — a my 
věříme, že toto vtělení si čtenáři oblíbí stejně, 
ne -li více než to pů vodní. A znáte Larse Kep-
lera? Potom asi víte, že za tímto brandem se 
skrývá manželská dvojice Alexander a Ale-
xandra Ahndo ri lo vi. Letos tito švédští mata-
doři přišli s novou sérií klasických detektivek, 
v nichž bude možná méně krve, ale o nic méně 
napětí a zábavy než v kultovní řadě thrillerů 
s komisařem Joonou Linnou. A dobře si zapa-
matujte jejich nový pseudonym Alex Ahndoril, 
určitě se s ním ještě setkáte.

Přeji vám mnoho objevitelského nad-
šení i fanouškovského uspokojení a velkou 
spoustu úchvatných i zneklidňujících 
čtenářských zážitků.

Tomáš Reichel,  
ředitel nakladatelství

Nově také  
romány Aleny  
Mornštajnové

Paperbacky 
od 199 Kč

LETNÍ SKLIZEŇ 
BESTSELLERŮ

A
kc

e 
pl

at
í d

o 
31

. 8
.



Index

2 3

Ediční plán Host / číslo

 česká  
beletrie 8—17

Simona Barešová doporučuje
V podzimním edičním plánu 

budeme spolu s hrdiny cestovat. 
Geograficky i časem. Zamíříme 
do Finska minulého století, na čes-
ký venkov v době kolem sametové 
revoluce či do devadesátkové Prahy. 
Pojedeme na kole a proletíme se 
letadlem. Připoutejte se, bude to 
literární jízda.

Vedle novinek oceňovaných 
autorek, jako je Bianca Bellová 
se svým povídkovým souborem 
Transfer a Petra Dvořáková 
s románem Pláňata, vy chá-
zejí i povídky Zbabělí hrdinové 
od Simony Bohaté. Opět čtenářům 
dokáže, že v outsiderství je síla. 
Svou originální poetikou a hra-
balovskými postavami vzkřísí 
zapomenutou atmosféru periferie 
staré Prahy. Máme se na co těšit. 
Doufám, že i vy si z podzimního 
výběru najdete svou vzácnou 
perličku na dně.
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Simona
Bohatá

Zbabělí
hrdinové

Host

Život se nám směje a říká:Život se nám směje a říká:

A často má recht.A často má recht.

Život se nám směje a říká:
„Seš nahranej, kámo!“

A často má recht.

„
Tak co, připadá ti to 

možný? Někdy si myslim, 
že je to tak blbý, že to 
možný je, ale že je to 

tak blbý, že je to těžký 
udělat tak, aby to lidi 

vzali. Rozumíš?  
Zbabělí hrdinové 

Simony Bohaté

 překladová  
beletrie 18—37

Eva Kecková doporučuje
Na podzim a v zimě hledejte 

v knihkupectvích novinky od svých 
oblíbených autorů a autorek; chys-
táme pro vás knihy od nositelek 
Nobelovy ceny Annie Ernau xové 
a Olgy Tokarczukové, román Chybě-
jící světlo od Nino Haratischwiliové, 
román Velké léto od Ewalda  Arenze, 
novinku od  Muriel Barberyové Ne-
sčetně hvězd nebo historický román 
Jantarové slzy od Sofíe Sego vie. 
Že je vám to ještě málo? Že chce-
te něco současného? Pak sáhněte 
třeba po syrovém, ale zároveň 
poetickém textu od slovenské 
prozaičky Nicol Hoch hol cze rové 
Tenhle pokoj se nedá sníst nebo 
po Knize krve od německy píšící·ho 
autora· autorky Kim de l’Horizon.
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„
Číst tuhle knihu je jako 
poznávat přítele, který 
vám o sobě vypráví při 
dlouhých rozhovorech, 

někdy trvajících celé roky, 
postupně se vám odha-
luje, vrací se k určitým 
obdobím svého života 

znovu a znovu.  
London Review  

of Books

 strana 22

Annie 
Ernauxová h

o
st

Od držitelky 
Nobelovy ceny 
za literaturu

TENHLE 
 POKOJ 
SE 
NEDÁ 
 SNÍST

 NICOL
HOCHHOLCZEROVÁ

HO
ST

„
Až najdu klíč je klasická 
detektivka s přídavkem 
něčeho nezaměnitelně 

keplerovského.

 krimi  
38—46

Kateřina Šardická doporučuje
Kriminálky jsou věčné 

a své o tom vědí fandové nejedné 
dlouhé série se zádumčivým vyšet-
řovatelem. I na podzim na vás 
čekají novinky našich stálých 
autorů, ale ráda bych vypíchla 
jednu naprosto skvělou zprávu! 
S napínavou detektivní sérií totiž 
přichází Lars Kepler — ovšem pod 
novým pseudonymem! Manželé 
Ahndorilovi opět spojili síly a pod 
jménem Alex Ahndoril se pustili 
do zbrusu nové série. Jejich román 
Až najdu klíč je pocta klasické 
detektivce ve stylu Agathy Chris-
tie. Těšit se můžete na logické 
hádanky, hledání indicií a hru se 
čtenářskými očekáváními. Tohle 
si nesmí nechat ujít ani fanoušci 
Larse Keplera, ani milovníci 
žánru detektivek.
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AŽ NAJDU KLÍČ

H
O

ST

LARS KEPLER SE VRACÍ NA MÍSTO ČINU S NOVÝM PSEUDONYMEM

AŽ NAJDU KLÍČ

 fantasy  
a sci-fi 47—66

Jiří Štěpán doporučuje
Tento podzim bude fantastický 

z mnoha důvodů. Jednak se může-
me těšit na nové knihy našich ob-
líbených autorů Anthonyho  Ryana, 
Johna Gwynna i R. F. Kuangové — 
na ty všechny už netrpělivě čekají 
zástupy čtenářů.
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Ale představíme i několik 
nových jmen, která stojí za po-
zornost stejně jako výše zmínění. 
 Simon Jime nez svým sci -fi romá-
nem Ztracení ptáci osloví zejména 
fanoušky, kteří se nad knihou rádi 
zamyslí a hledají hluboké emotivní 
zážitky. Ale ani ti, kdo touží po hu-
moru, nepřijdou zkrátka, protože 
Šňůraři Chrise Panatiera slibují 
absurdní, nsmírně chytrou zábavu, 
kterou ocení milovníci Stopařova 
průvodce Galaxií.

Drsný, srdcervoucí příběh o zradě a krvavé pomstě

Ediční plán Host / podzim 2023

https://www.hostbrno.cz/zbabeli-hrdinove
https://www.hostbrno.cz/mladik-udalost
https://www.hostbrno.cz/tenhle-pokoj-se-neda-snist
https://www.hostbrno.cz/az-najdu-klic
https://www.hostbrno.cz/vyvrhel
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A na své si přijdou i přízniv-
ci původní české tvorby. Novým 
hudebním románem Lenochod 
Jimmy & jeho backup band se své 
fanoušky opět chystá překvapit 
Pavel Bareš a Jan Kucin v Ne-
konečném kroku poodhalí další 
tajemství Koruny snů. S Němými 
dušemi pak na scénu vstupuje 
debutující Jitka Ládrová, u jejíhož 
fantasy románu plného intrik 
a zrady se vám bude tajit dech.
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„
Pavel Bareš promlouvá 
ke svým vrstevníkům, 
přitom však postupně 
nachází své místo na 
literární scéně mimo 

jakékoli žánrové 
škatulky.

CHRIS PANATIER

HOST

„V tomto dobrodružství
 připomínajícím

se svérázná science fiction
 setkává s absurdním

 humorem.“ 
Den of Geek

    Stopařova
 průvodce po Galaxii

& JEHO
BACKUP

BAND

HOST

PAVEL BAREŠ

 young  
adult 67—71

Kateřina Šardická doporučuje
Na podzim se dny postup-

ně zkracují a nevlídné počasí vy-
bízí k temnějším příběhům plným 
magie a děsivých prokletí. Před-
stavte si, že jste žákem smrtící školy, 
která vraždí své vlastní studenty. 
Své o tom ví hrdinka El z trilogie 
 Naomi Novikové — sotva se ze spárů 
děsivé školy vymanila, zase se do ní 
v knize Zlaté enklávy vrací. Napo-
sledy. A líp na tom nejsou ani hrdi-
nové Pádu všech neřádů od Amandy 
Foo dyové a C. L. Herman. Ti se pro 
změnu střetnou v krvavém turnaji, 
ve kterém se šampioni nebojí chodit 
přes mrtvoly.„

Za každým rohem se 
skrývá nové tajemství, 

ohavnost, co vám 
ukousne hlavu, nebo 

nějaká ta smrt.
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třetí lekce ve Scholomancii 

NaoMi noviKovÁ

Host

O chodících mrtvolách 
(do slova) vypráví i novinka Kosti-
schrány od Emily Lloyd -Jonesové. 
Hlavní hrdinka Ryn je totiž hrobnice 
a její profesní pověst utrpí šrámy, 
když vyjde najevo, že ne všichni 
mrtví zůstali mrtvými nadobro. 
Máte se na co těšit!
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 pro děti  
a mládež 73—93

Pavla Nejedlá doporučuje
Než létem pomačkaní vymyjeme 

sůl z vlasů, vyndáme všechna klíšťata 
a vysypeme jehličí ze spacáků, za-
čnou vycházet podzimní knížky.„

Léto tě pomačká 
a vrátí domů.  

Výkladový slovník 
Olgy Stehlíkové

Léto je vždycky příliš krátké. 
A tak si ho ještě na chvilku za cípek 
podržme. Třeba s Petrem Šestákem 
a jeho cestop(i)sem Cesta je pes. Psí 
vypravěč Barnabáš trefně glosuje 

Kosti

schránY

Emily Lloyd - Jonesová 

Host 

Nic nezustane pohřbeno navzdy.

počínání svých páníčků a po jejich 
boku nás zavede do Paříže, Andalu-
sie či na Balkán.
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Anebo s Marianne Kauri no-
vou prožijme ještě jedny Prázdniny 
za všechny prachy. Kde? U moře? 
Na horách? Samá voda. Doma na 
sídlišti. I když se to nezdá, i takhle 
může vypadat léto snů. O tom 
nás přesvědčí jedenáctiletá Ina, 
která se zamotá do vlastních lží 
na sociálních sítích a musí z nich 
najít cestu ven.
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Prázdninové cesty zkrátka 
můžou být rozmanité, všechny však 
vedou zpátky domů. Užijte si tedy 
dozvuky léta s knížkou, protože 
knížka je „otvírací svět“. Pro další 
poetická hesla libovolně listujte 
Výkladovým slovníkem Olgy Stehlí-
kové. Kromě léta, domova a knížky 
v něm najdete dalších 37 klíčových 
slov zachycujících dětský svět.

isbn 978-80-275-1382-6

náhled

Dospívat v době sociálních sítí a navíc v tíži-
vých poměrech je výzva. Musíš vypadat dobře, 

musíš mít ty „správné“ přátele a musíš mít cool 
plány na léto. Ina ten tlak neustojí a spolužákům 

zalže. Prostě si dovolenou u  moře vymyslí. Svůj 
podvod pak musí dohrát až do konce…

A  kupodivu se ukáže, že tyhle „prázdniny za 
všechny prachy“ budou ty nejzásadnější, které do-
sud prožila. Najde v divném Vilmerovi skutečného 
kamaráda? Najde svoji cenu, která by nebyla závislá 
na hodnocení okolí? Najde odvahu být taková, jaká 
opravdu je? 

Upřímné mnohovrstevnaté vyprávění přináší
aktuální témata jako vyloučení, sebepřijetí, sociální 
sítě a jejich vliv na lidské vztahy. A to bez stereo-

typů a s vtipem. Ne nadarmo je tahle knížka 
přeložená už do sedmnácti jazyků.

isbn 978-80-275-1382-6

Dospívat v době sociálních sítí a navíc v tíži-
vých poměrech je výzva. Musíš vypadat dobře, 

musíš mít ty „správné“ přátele a musíš mít cool 
plány na léto. Ina ten tlak neustojí a spolužákům 

zalže. Prostě si dovolenou u  moře vymyslí. Svůj 
podvod pak musí dohrát až do konce…

A  kupodivu se ukáže, že tyhle „prázdniny za 
všechny prachy“ budou ty nejzásadnější, které do-
sud prožila. Najde v divném Vilmerovi skutečného 
kamaráda? Najde svoji cenu, která by nebyla závislá 
na hodnocení okolí? Najde odvahu být taková, jaká 
opravdu je? 

Upřímné mnohovrstevnaté vyprávění přináší
aktuální témata jako vyloučení, sebepřijetí, sociální 
sítě a jejich vliv na lidské vztahy. A to bez stereo-

typů a s vtipem. Ne nadarmo je tahle knížka 
přeložená už do sedmnácti jazyků.

Kaurinova--Prazdniny-za-vsechny-prachy--Potah.indd   1Kaurinova--Prazdniny-za-vsechny-prachy--Potah.indd   1 12.7.2023   13:13:0012.7.2023   13:13:00
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 non-fiction  
94—102

Zdeněk Staszek doporučuje
Kultovní zpěvák Mark Lane-

gan v drsných memoárech Zpívej 
pozpátku a plač přibližuje, jaké 
to bylo být rockerem v Seattlu 
devadesá  tých let.
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„
Svobodná je jedna 

z těch velmi vzácných 
knih, která ukazuje, jak 

dějiny formují lidské 

host

ilustrovala
michaela casková

MARK LANEGAN

ZPÍVEJ POZPÁTKU 

HOST

A PLAČ
Kniha se čte jako nějaký zhýralý román Charlese 
Bukowského. Lanegan v ní přechází od hříchu 
k hříchu, proklíná ty, kteří mu bránili v hudbě, 
fetování a záletech, a vypráví hrůzné historky 
o svých slavných přátelích. The Rolling Stone

životy a politiku. Lea Ypi 
je tak brilantní a skvělá 
spisovatelka, že se její 

příběh stane i tím vaším.  
Ivan Krastev, spisovatel 

a politolog
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Politická myslitelka Lea Ypi 
se nenechá zahanbit a v knize 
Svo bodná vzpomíná na do spí-
vání v postkomunistické Albá-
nii. A novinářka Chris tina Lamb 
v knize Naše těla jejich bojiště píše 
strhující reportáže o znásilnění 
ve válce… rychle ven! Naštěstí je tu 
Aleš Palán s často neuvěřitelnými 
příběhy utajených malířů, už roky 
zkrášlujících svět.

Lea Ypi

Jak jsem dospívala 
na konci dějin Host

Svobodná

Kniha roku 2021 podle 
The New Yorker, 
The Washington Post, 
Financial Times, 
The Guardian, 
The Times Literary 
Supplement, 
The Sunday Times 
a dalších

Ediční plán Host / podzim 2023

https://www.hostbrno.cz/snurari
https://www.hostbrno.cz/lenochod-jimmy-jeho-backup-band
https://www.hostbrno.cz/zlate-enklavy
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https://www.hostbrno.cz/zpivej-pozpatku-a-plac
https://www.hostbrno.cz/svobodna
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 77  Olga Stehlíková: Výkladový slovník

 79  Oksana Bula: Vřesová můrka

 81  Małgosia Piątkowská: Rok na horách

 83 Sven Nordqvist: Jak si Fiškus sbalil 
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v medvědí kůži
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Záhada létajících rozhodčích

 93  Roberto Santiago: Fotbaláci 7: Záhada 

neviditelné penalty

Non-fiction
 94 Aleš Palán: Muž, který sází 

borovici blatku. Příběhy dobře 

utajených malířů

 96 Florian Illies: Láska v časech 

nenávisti. Kronika citů 1929—1939

 98 Ha-Joon Chang: Stravitelná ekonomie. 

Hladový ekonom vysvětluje svět

 99 Christina Lamb: Naše těla, jejich 

bojiště. Příběhy žen z války

100 Mark Lanegan: Zpívej pozpátku a plač

101  Lea Ypi: Svobodná. Jak jsem dospívala 

na konci dějin

102  Marie Heřmanová, Michal Lehečka, 
Ondřej Špaček, Ludmiła Władyniak: 

Pravidla vkusu. Jak se společnost 

rozhoduje, co je v kultuře hodnotné

Odborná
103  Tomáš Pospiszyl, Zuzana Jakalová: 

Eva Kmentová

104  Petr Kyloušek a kol.: Globalizace 

v literatuře? Centra a periferie v román-
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105  Václav Vomáčka: Taneční hodiny 

dělníků dřevařského závodu

105  Radek Malý: Legendy a litanie

106  Pavel Zajíc: Vážný román
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„
Patřím ke generaci, kterou přelom osmdesátých a devadesátých 

let zastihl na prahu puberty. Myslím, že to byl neopakovatelný čas 
a v Pláňatech jsem zkoumala, jak se dotkl života obyčejné rodiny. 

Zajímalo mě, jak nejen hlavní postava Pavlína, ale i její rodiče a blízcí 
vpluli do nových časů, které jim přinesly velká očekávání, ale také 
způsobily tvrdý náraz a připravily je o řadu iluzí. Především o tu, 
že vnější změna může vyřešit jejich osobní problémy a odstranit 

vzájemné neshody. A zatímco se rodina topí ve svých každodenních, 
zdánlivě banálních starostech, Pavlína z ní usilovně hledá cestu ven.*

„
Zvnějšku viděno, tematicky 

možná nejméně nápadná, ale 
jistě jedna z nejpůsobivějších 

knih této úspěšné autorky. 
Hlavní „dramatickou látkou“ 
je zde život sám a jeho pro-

měny. Ty osudem vnucené i ty 
bolestně a tápavě nalézané.  

Martin Stöhr, redaktor

Petra Dvořáková
(nar. 1977) pochází z Vysočiny. Vy-
studovala filozofii na Masarykově 
univerzitě v Brně. Do povědomí 
čtenářů vstoupila knihou rozho-
vorů Proměněné sny (2006), za kte-
rou obdržela cenu Magnesia Litera. 
Pozornost si získaly i její další 
tituly — Já jsem hlad (2009) a Sítě — 
příběhy (ne)sebevědomí (2016). 
Kniha Julie mezi slovy (2013) byla 
oceněna Zlatou stuhou za nejlepší 

beletristickou knihu pro mládež 
a cenou učitelů v anketě SUK. 
Pro mladé čtenáře napsala také 
knihy Flouk a Líla (2015) a Každý 
má svou  lajnu (2017). Román 
Dědina (2018) se zařadil mezi 
nejprodávanější a nejoceňovanější 
tituly české prózy, audioknižní 
podoba se pak stala absolutním ví-
tězem audioknihy roku 2019. Svou 
pozici bestselleristky potvrdila 
románem Chirurg (2019) a novelou 

Vrány (2020), za kterou obdržela 
cenu Kniha roku v kategorii 
umělecká próza. V roce 2022 jí 
vyšel román Zahrada.

Foto © Jaroslav Studnař

Petra Dvořáková
Pláňata

Román o dozrávání v přelomové době
Obyčejná rodina, obyčejná vesnice. Dvě dcery 
ve školním věku, rodiče s obyčejnými profese-
mi. Také prarodiče, všichni tak trochu natěsno 
v poslepovaném, ale jinak úplně obyčejném 
domě. A kolem stejně tak obyčejný, nehybný 
čas. Jenže zdání tu klame. Tiše se naplňuje 
chvíle, kdy starý režim dozrává k náhlému 
rozpadu. Pavlína, ústřední vypravěčka této 
vícehlasé prózy, svým dětským srdcem sdílí 
euforické iluze rodičů o jiném, lepším ži-
votě a promítá je na čisté stěny svých tajných 
přání a tužeb. Ty se ovšem netýkají jen tušené 
svobody a jejích lákadel, ale i vztahů. Zvlášť 
když dívka postupně začíná vnímat, že její ro-
dina, v níž to „každý s každým myslí tak nějak 
dobře“, je jako pláň zarostlá křovisky neporo-
zumění, komplexů a někdy i agresí. Chuť urvat 

si svůj ždibec štěstí a z toho plynoucí pokušení 
vykonávat moc je silnější než náročná cesta 
respektu a empatie. Na svět kolem i uvnitř jako 
by sedala veliká černá můra. Pavlína už dávno 
není školačka, ale pořád se jí nedaří vstoupit 
do dospělého života bez neustálého klopýtání. 
Může vůbec člověk změnit a opustit svůj malý 
svět? Zmizí snad tíha s milosrdnou tmou? Ane-
bo naopak s příchodem nějaké větší záře?

Česká beletrie

*  U titulů české beletrie byly použity 
úryvky z rozhovorů s autory.

https://www.hostbrno.cz/planata
http://hostbrno.cz/dvorakova-petra
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„
Od abstraktnějšího Jezera, kde jen tušíme kontury 

prostředí a povahových rysů postav, přes již konkrétnější 
prostředí a postavy v Moně až k detailnímu Ostrovu 

společně s Bellovou procházíme i jejím autorským 
vývojem, který vzbuzuje zvědavost a nutkání 

autorku sledovat i dlouhodobě.  
Alice Škrlantová, iLiteratura.cz

„
Při čekání v transferu na letišti 

v Curychu jsem viděla, jak někdo 
vytahuje z kapsy snubní prsten 

a nandavá si ho na ruku. Zajímalo 
mě, jaký je za tím příběh. Tak 

jsem napsala rovnou čtyři.

Bianca Bellová
(nar. 1970) pochází z Prahy. 
Živí se překlady a tlumočením. 
V roce 2009 jí vyšla prvotina 
Sentimentální román (nové 
vydání 2018). Následovaly knihy 
Mrtvý muž (2011) a Celý den se 
nic ne stane (2013). Za román 
 Jezero (2016) získala cenu Mag-
nesia Litera v kategorii Kniha 
roku, Cenu Evropské unie za li-
teraturu a za anglický překlad 

literární cenu EBRD Literature 
Prize; práva na jeho vydání byla 
prodána do třiadvaceti zemí. 
V roce 2019 jí vyšel román Mona, 
za který obdržela cenu Česká 
 kniha. V roce 2021 vydala povíd-
kovou sbírku Tyhle fragmenty 
a o rok později román Ostrov.

Foto © Marta Režová

Bianca Bellová
Transfer

Nikdy si nemůžeme být jistí, kde přistaneme.
Velké evropské letiště, masa cestujících a každý 
z nich si v příručním zavazadle nese svůj osobní 
příběh. Občas o sebe zavadí ramenem a jejich 
cesty se na okamžik protnou. Žena žijící ve stínu 
svého partnera, programový smolař se slabostí 
pro Kerouaca, dcera na cestě z karu.

Bianca Bellová ve své nové knize umně 
propojuje čtyři obyčejné a zároveň pozoru-
hodné příběhy a ukazuje, že život je jako 
tranzitní zóna, kde náhodné setkání s cizím 
osudem může ten náš přesměrovat jinam. 
Anebo taky ne.

https://www.hostbrno.cz/transfer
http://hostbrno.cz/bellova-bianca
https://www.iliteratura.cz/Clanek/45705/bellova-bianca-ostrov
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PETR
ŠESTÁK

Kam čumíš, kreténe! Tady mi nikdy nedáš 
přednoSt zprava. Počítám S tím a nejedu 
naplno. Střihneš to těSně přede mnou, 
ale ujedeš jenom dvacet metrů a muSíš 
zaStavit v koloně. Dojedu tě a kloubem 
ukazováčku ti Ťukám na okýnko. Držíš 
volant, ležérně poklepáváš prSty na 

kůži, kterou je pošitý, je ti mezi padeSáti 
a šedeSáti, prošedlé vlaSy, chariSmatický 
typ, jedeš z kanceláře do vily na předměStí, 

možná ti uvnitř hraje vážná hudba nebo 
klaSický rock, neuhneš pohledem, díváš 
Se přímo před Sebe, přidáváš plyn, pouštíš 
Spojku. S celou kolonou ale popojedeš 

jenom dva metry. Znovu tě dojedu, klepu na 
okno, geStikuluju, ukazuju pravou ruku, 
přednoSt zprava! Snažím Se nekřičet, ale 
i kdybych křičel, přeS neprodyšné Sklo 

byS mě neSlyšel. Uvnitř máš příjemné klima, 
v zimě v létě Svých dvaadvacet Stupňů, lehké 

vrnění motoru, příjemné hučení větráku. 
Zaklepu Silněji, ale ty Se díváš jen dopředu, 

bezpečně víš, že tvoje Sklo vydrží víc než 
moje pěSt. nedíváš Se na mě nikdy. ani když 

ti doručím jídlo až ke dveřím. Díváš Se na 
papírovou tašku S logem Platformy, ve 

které ti ho podávám. Díváš Se na účet, na 
přenoSný platební terminál, jeStli čáStka 
Sedí. nikdy Se nedíváš na mě. Pomalu puStíš 

Spojku a přidáš plyn. Máš Silný motor, 
když akceleruješ, z výfuku vyteče trochu 

kapaliny. Později ji déšť Smyje do řeky.
HOST
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„
V dnešních časech asi próza může působit jako návrat 

do šedesátých let: je artistní, děj se vleče, žádná rodina se 
tu nebortí pod náporem temnot vytanuvších z minulosti. 

Hezky by si rozuměla s tehdejšími novelami Josefa Jedličky 
či Karola Sidona. Ale když si tu knihu otevřete po několika 

domácích bestsellerech, rozzáří se vám oči: konečně zas 
čtete věty, které něco hledají a nepopisují jen jevový povrch.  

Petr A. Bílek o knize Kontinuita parku, Respekt

Petr Šesták
(nar. 1981) vystudoval Pedagogic-
kou fakultu Univerzity Karlovy 
v Praze. Dva roky žil v obytné 
dodávce a křižoval Evropu 
s pojízdnou výstavou fotografií. 
Vydal poeticko -filozofický cesto-
pis Kočovná galerie (2014), sbírku 
povídek Štvanice (2015) a román 
Kontinuita parku (2021). Souběžně 
se svou prozaickou novinkou 
představuje v nakladatelství Host 

také knihu určenou dětem Cesta je 
pes. V současné době žije přede-
vším v Praze. Provozuje analogové 
fotokabiny a organizuje kulturní 
akce v jihomoravském Mikulově.

Foto archiv autora

„
Je to text o ros toucí  nesmiřitelnosti 

ve společnosti, nesmiřitelnosti 
systémové a amplifikované 

technologiemi a nástroji, které 
používáme a kterými  

se sami stáváme.

Petr Šesták
Vyhoření

Románový pamflet o životě člověka ve světě aut
Text oscilující okolo osy pamflet—román— alegorie 
podává obžalobu fetišizace automobilu coby sym-
bolu pokroku, nezávislosti, moci a privatiza-
ce světa. Všechny vozy jsou totiž alegorické. 
Vyprávění kurýra, který rozváží po městě jídlo, 
příliš šlape a příliš pře mýšlí, je roztroušené mezi 
vzájemné nadávky účastníků každodenního pro-
vozu. Kurýr, poslíček, Posel stojí na jedné straně 
barikády pouliční občanské války a jeho vyhroce-
ná pouť nepřátelským územím, jeho nesmiřitelný 
boj za spravedlnost, ať už skutečnou, či domnělou, 
vede až na hranice bezohlednosti a nenávisti.

Po výrazném románu Kontinuita parku 
přichází Petr Šesták s dalším textem, který 
vzdoruje čtenářskému očekávání. Tento 
kříženec pamfletu a románu se nebojí mít jasný 
názor na věc. Že má literatura věci ohledávat 
ze všech stran? A co když jsou jednoznačné? 
Příběh poslíčka, který na kole rozváží jídlo 
těm šťastnějším a bezohlednějším, je próza, 
která šlape.

https://www.hostbrno.cz/vyhoreni
https://www.hostbrno.cz/sestak-petr/
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MARKÉTA HEJKALOVÁ ROMÁN / HOST

Česká beletrie
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„
Málokdo dokáže psát tak čtivě a poutavě jako 

Markéta Hejkalová. Ve své nové knize nás zavede do naší 
minulosti způsobem, který není v knihách obvyklý, 
a přiblíží nám mimo jiné i skutečné události a velké 
postavy z historie Finska — země, o níž stále ještě 

nevíme tolik, kolik by si zasloužila.  
Alena Mornštajnová, spisovatelka

„
Dravé vlny času valící se 

vpřed smetou všechno, co jim 
zkříží cestu. A postavy 

Století na vlnách těm vlnám 
vzdorují. Hrdinsky, dojímavě 

a možná i směšně nebo 
trapně bojují o svoje právo 

na naplněný život.

Markéta Hejkalová
(nar. 1960) je spisovatelka 
a překladatelka finské literatury. 
Pracovala jako konzulka na čes-
kém velvyslanectví v Helsinkách 
a byla členkou světového výboru 
PEN klubu. Žije v Havlíčkově 
Brodě, kde každoročně pořádá 
Podzimní knižní veletrh. Napsala 
řadu knih, které byly přeloženy 
do několika světových jazyků. 

Mezi její nejúspěšnější tituly patří 
román Dům pod náměstím, který 
vyšel v roce 2022.

Foto © Eva Puella

Markéta Hejkalová
Století na vlnách

Román o pátrání po včerejších kořenech 
dnešních událostí, jež určily osudy řady 
Čechů i Finů
Ne každá láska musí mít romantickou podobu, 
zvlášť ne ta, kterou určují dramatické dějinné 
zvraty. Spletitým klubkem česko -finských 
vztahů se osudově táhne nit životního příběhu 
česko -německé spisovatelky Dorothey Illingové 
a jednoho ze zakladatelů samostatného Finska, 
Carla Gustava Emila Mannerheima.

Když se nenápadná rozhodnutí prolnou 
s velkými dějinami, mohou určit osudy celých 
generací. V centru zásadních událostí přitom 

vždy zůstává ukrytý člověk a jeho nejobyčej-
nější touhy a přání. Především po bezpečí, 
domově a porozumění. Navzdory tomu musí 
hrdinové často volit mezi odvahou a zbabělostí, 
odhodláním a rezignací, obětí a sobectvím. 
A důsledky těchto rozhodnutí budou doznívat 
dávno poté, co životy hlavních hrdinů zmizely 
ve vlnách času.

https://www.hostbrno.cz/stoleti-na-vlnach
http://www.hostbrno.cz/hejkalova-marketa
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Simona
Bohatá

Zbabělí
hrdinové

Host

Život se nám směje a říká:Život se nám směje a říká:

A často má recht.A často má recht.

Život se nám směje a říká:
„Seš nahranej, kámo!“

A často má recht.

Česká beletrie
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„
Simona Bohatá svým jen těžko zaměnitelným rukopisem 

zachycuje zmizelou a mizející Prahu. Živě vykreslené ušmudlané 
prostředí v rádoby pokrokovém Československu zabydluje 

množstvím zapamatovatelných postav, plastických a sympatických 
právě pro své chyby. Svět jejích románových hrdinů je místy 
drsný a krutý, zároveň bytostně lidský. A čpí nepatetickou 

nostalgií, pro kterou se do něj rádi vracíme.  
Přemysl Krejčík, spisovatel

„
O svou zbabělost i hrdinství 

si vytloukáme zuby, život 
se nám směje a říká: 

„Seš nahranej, kámo!“ 
A často má recht.

Simona Bohatá
(nar. 1965) prožila léta dospívá-
ní na Žižkově, který ji ovlivnil 
stejně jako pražská hudební 
a divadelní scéna osmdesátých let. 
Po maturitě na střední ekonomic-
ké škole nastoupila do prvního 
zaměstnání a zároveň byla přijata 
na Ježkovu konzervatoř, obor 
text a scénář. Pracovala leckde, 
od cestovní kanceláře přes 
Národní knihovnu až po řadu 

soukromých firem. Dlouhá 
léta psala „do šuplíku“, mimo 
jiné i písňové texty. Své dětství 
a dospívání popsala s lehce iro-
nickým nadhledem v knize Máňa 
a my druzí (2017). Román Klikař 
Beny (2021) svým způsobem 
navazuje na její úspěšnou novelu 
Všichni sou trapný (2019) a byl no-
minován na cenu Magnesia Litera.

Foto © Agáta Bohatá

Simona Bohatá
Zbabělí hrdinové

Každý jsme viníkem vlastního života.
Každý vztah může skončit nevěrou, každé sou-
sedství bláznivým sporem, každý sen o úspěchu 
krachem. A příliš nezáleží na tom, jak moc se 
manželé na začátku milovali, kde trčí kořeny 
nekonečných žabomyších válek a kolik má kdo 
skutečného talentu. Simona Bohatá přichází 
s knihou povídek, v níž rozehrává osudy svých 
hrdinů nemilosrdně, ale přesto s nadhledem 

a porozuměním, jako by navzdory času stále 
posedávala na starém klepadle mezi činžáky. 
Zbabělí hrdinové tu totiž budou vždycky, proto-
že jsme to my sami, kteří klopýtáme přes kořeny 
vlastních pochyb, nedostatečností a kupodivu 
i občasných hrdinství.

Není slovo „osud“ jen milosrdnou omluvou 
pro naše slabosti?

https://www.hostbrno.cz/zbabeli-hrdinove
https://www.hostbrno.cz/bohata-simona


přeložila Viktorie Hanišová
vázaná / 744 stran
vychází v září
599 Kč

Haratischwiliová
Nino

 
 světlo

Chybějící 
Od autorky

bestselleru  

Osmý život 

(pro Brilku)

Host

18 19

„
Krutě aktuální kniha.  

Frankfurter Allgemeine  
Zeitung

„
Nino Haratischwiliová napsala epický román 

o postsovětské Gruzii devadesátých let, který 
nám pomáhá pochopit současnost.  

Der Spiegel

Nino Haratischwiliová
(nar. 1983) je německá spisova-
telka, dramatička a režisérka 
gruzínského původu. Čtenáře 
zaujala především románem 
Osmý život (pro Brilku) (2014, 
česky 2020), který byl přeložen 
do řady jazyků a stal se mezi-
národním bestsellerem. Její 
následující kniha Kočka a Gene-
rál (2018, česky 2022) se dostala 
do užšího výběru Německé knižní 

ceny 2018 a v roce 2019 autorka 
získala Schillerovu pamětní cenu 
za mimořádný přínos literatuře.

Foto © Dina Oganova

Překladová beletrie

Nino Haratischwiliová
Chybějící světlo

Zanechala jsem svou lásku ve světě, který 
už neexistuje. Ve světě, do kterého se vrátím.
Konec dvacátého století se blíží a s ním i od-
tržení Gruzie od kdysi všemocného Sovětského 
svazu. V tomto dramatickém období vyrůstají 
ve tbiliské čtvrti Sololaki vedle sebe Keto, Dina, 
Nene a Ira, čtyři neskutečně rozdílné, ale neroz-
lučné kamarádky. Román vypráví o velké první 
lásce, o násilí, přídělech potravin a o heroinu, 
jenž zaplavuje zemi a pro některé znamená 
výnosný byznys, zatímco pro jiné cestu do zá-
huby. Přátelství čtyř žen se zdá být pevné jako 
skála — až jej nakonec zničí neodpustitelná 
zrada a tragická smrt.

V roce 2019 se ženy znovu setkají v Bru-
selu na retrospektivní fotografické výstavě 
své zesnulé přítelkyně. Tyto snímky vyprávějí 
jejich příběh, který je zároveň příběhem jejich 
země. Donutí je odhrnout závoj, který cloní 
jejich minulost. Po mnoha letech pronikne 
do stinného světa jejich vzpomínek světlo. 
Zdá se, že budou moci odpustit.

https://www.hostbrno.cz/chybejici-svetlo
http://www.hostbrno.cz/haratischwiliova-nino


přeložil Petr Vidlák
vázaná / 368 stran
vychází v září
449 Kč

Olga
Tokarczuková

Od držitelky  
Nobelovy
ceny za 

literaturu

Host

Překladová beletrie
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Ukázka z knihy
Ten den byla večeře velmi pozdě.

Už se dávno setmělo. V jídelně svítí 
pouze elektrická lampa nad stolem, žárovka 
v průhledném stínítku, na jehož dně je vidět 
tělo hmyzu. Její žluté světlo dopadá na des-
ku stolu pokrytou vyšívaným lněným ubru-
sem. Výšivka je stará a vybledlá, zobrazuje 
trsy zralých bezinek. Bílé talíře se ve světle 
žárovky třpytí, vidličky a nože se lesknou.

My si však myslíme, že to nejza-
jímavější zůstává vždy ve stínu, v tom, 
co je neviditelné.

„
V knize Empusion odhaluje 

Olga Tokarczuková čtenářům 
o světě skutečnosti, kterých si 
buď nevšímáme, nebo je raději 

za každou cenu ignorujeme.

Olga Tokarczuková
(nar. 1962) je jedna z nejpopu-
lárnějších a nejoceňovanějších 
současných polských spisovatelek. 
Její knihy byly přeloženy do více 
než padesáti jazyků. V roce 2018 
získala prestižní ocenění Man 
Booker International Prize za ro-
mán Běguni a v témže roce také 
Nobelovu cenu za literaturu.

Foto © Jacek Kołodziejski

Olga Tokarczuková
Empusion

Přírodní léčivý horor
Září roku 1913, léčebné lázně Görbersdorf. 
Mieczysław Wojnicz, student ze Lvova, přijíždí 
do lázní v naději, že nejmodernější metody 
a křišťálově čistý vzduch zastaví průběh jeho 
nemoci, nebo ji možná úplně vyléčí. Avšak 
diagnóza nedává prostor iluzím. Mieczysław 
totiž trpí tuberkulózou. Ubytuje se v penzionu, 
kde poznává některé z pacientů. Nad likérem 
Schwärmerei nemocní muži z Vídně, Královce 
a Vratislavi neúnavně diskutují o nejpalčivějších 
světových problémech. Stojí Evropa na prahu 

války? Je lepší monarchie, nebo demokracie? 
Existuje zlo? Je možné určit, zda nějaký text 
psal muž, nebo žena?

Mieczysław zároveň naslouchá šokujícím 
příběhům o tragických událostech, které se 
odehrály na vrchovině v okolí sanatoria. Ač-
koli je zaneprázdněn hledáním pravdy v sobě 
samém, záhadné hrůzné události ho čím dál 
tím víc fascinují. Netuší však, že už si ho zlo-
věstné síly vybraly za svůj další terč.

https://www.hostbrno.cz/empusion
http://www.hostbrno.cz/tokarczukova-olga


přeložila Jana van Luxemburg
vázaná / 355 stran
vychází v listopadu
449 Kč

přeložila Irena Steinerová
vázaná / 151 stran
vychází v listopadu
329 Kč

KNIHA
KRVE

KIM DE L HORIZON

HOST

TENHLE 
 POKOJ 
SE 
NEDÁ 
 SNÍST

 NICOL
HOCHHOLCZEROVÁ

HO
ST

Kim de l’Horizon
(nar. 1992 ve Švýcarsku) vystudo val·a 
němčinu, filmová a divadelní stu-
dia v Zurichu a tvůrčí psaní v Bielu. 
Je členem·členkou redakce literárního 
časopisu Delirium. Za svůj debutový 
román Kniha krve získal·a v roce 2022 
Německou knižní cenu a  Švýcarskou 
knižní cenu.  Kniha se prodala 
do šestnácti zemí.

Foto © Anne Morgenstern

Nicol Hochholczerová
(nar. 1999) pochází z Rimavské 
Soboty, nyní studuje na katedře 
grafiky Akademie umění v Ban-
ské Bystrici. Za své povídky si 
odnesla ocenění z řady sloven-
ských literárních soutěží. Její 
knižní debut, novela Tenhle po-
koj se nedá sníst (2021), způsobil 
svými nominacemi na slovenská 
ocenění Anasoft litera a Cena 
René rozruch na slovenské 

kulturní scéně a rozvířil debatu 
o tabuizaci sexuálního násilí.

Foto © Jakub Gulyás
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Kniha, která otřese vašimi předsudky a jisto-
tami — kniha, která vás vyvede z míry
Babiččina zhoršující se demence přiměje hlavní 
postavu románu, která se necítí být ani mužem, 
ani ženou, k zamyšlení nad rodinnou historií. 
Čím více demence postupuje, tím více se vynořují 
otázky z minulosti: Proč má vypravěč·ka tak ne-
gativní vztah k vlastnímu tělu? Může za to nějaká 
událost v dětství? Souvisí to nějak s utajovaným 
rodinným incestem?

Dobrat se odpovědí je obtížné, rodina má 
totiž ve zvyku o těchto tématech mlčet. Jádrem 
všeho je otázka sebeurčení: Jak existovat, když 
vlastní tělo není nikdy samozřejmostí, ale je třeba 
o něm neustále vyjednávat?

Kniha krve, vymykající se stylem i formou, 
pojednává o našem nehmotném dědictví, o tom, 
co k nám patří, aniž bychom chtěli: o příbězích, 
pohlaví, identitě, traumatech, jazyku, třídní 
příslušnosti. De l’Horizon opouští lineární, 
jednolitou formu rodinných příběhů a volí 
fluidní, plynoucí formu psaní.

Kim de l’Horizon
Kniha krve

Tenhle příběh nechutná jako melounový pendrek.
Kontroverzní, syrový a strohý, ale zároveň poe-
tický text mapující šestileté období nerovného 
poměru dospívající Terezy, které je na začátku 
příběhu dvanáct let, a jejího padesátiletého učitele 
výtvarné výchovy Ivana. Tereza si není vědoma 
toho, že se ocitla uvězněná v nezákonném vztahu 
s manipulátorem, vždyť s Ivanem se konečně 
cítí krásná, zamilovaná a obdivovaná. Během 
dospívání si začíná celou situaci uvědomovat, 
 snaží se z toxického kolotoče vystoupit a po-
stupně se od Ivana odpoutává. Jde to však?

Krátké, úderné kapitoly, které šokují svou 
otevřeností, v nás rezonují ještě dlouho po pře-
čtení a jejich sílu umocňuje fakt, že mladá autorka 
vypráví o svých vlastních životních zkušenostech.

Nicol Hochholczerová
Tenhle pokoj se nedá 
sníst

„
Tento debut může pohnout lidmi 

podobně jako zpovědní texty 
Édouarda Louise, Annie Ernauxové, 

Daniela Schrebera a Hanyi Yanagihary.  
porota ceny Jürgen Ponto  

Foundation Literature Prize„
Kim de l’Horizon proměňuje 

šeptání příběhů těl do 
grandiózního románu.  
Neue Zürcher Zeitung

„
Knižní debut Nicol Hochholczerové 
Tenhle pokoj se nedá sníst je přímý, 

otevřený a ve své upřímnosti 
mluví vybroušeným (ale i řádně 

nabroušeným) jazykem.  
Pravda

https://www.hostbrno.cz/kniha-krve
https://www.hostbrno.cz/tenhle-pokoj-se-neda-snist
https://www.hostbrno.cz/de-l-horizon-kim
https://www.hostbrno.cz/hochholczerova-nicol


přeložila Tereza Jůzová
vázaná / 312 stran
vychází v srpnu
449 Kč

Ewald
Arenz

Host

Od autora 
úspěšné knihy 

Staré odrůdy

Velké 
léto

Ewald
Arenz

Host

Od autora 
úspěšné knihy 

Staré odrůdy

Velké Velké 
létoléto

Překladová beletrie
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„
Dialogy nabité svěží ironií, filozofické úvahy a místy 

hluboce dojemné, místy legrační miniatury všedního 
dne dohromady utvářejí jedinečný vír, který 

vás zkrátka donutí číst dál.  
Süddeutsche Zeitung

„
Velké léto je okouzlující kniha, 

feel-good román, který si 
s sebou před spaním berete 
do postele a ráno se do něj 
začtete hned po probuzení. 

Tenhle příběh je psaný krásným 
jazykem a vyvolává nádherné 

vzpomínky na léta, jež odvál čas. 
Je to nostalgická kniha, která 

ovšem nebudí stesk.  
WDR2

Ewald Arenz
(nar. 1965) je německý spisova-
tel, dramatik a učitel. Píše romá-
ny, povídky, sloupky, organizuje 
literární akce a při divadle ve Fürthu, 
kde s rodinou bydlí, vede literární 
dílny. Jeho první román Staré odrůdy 
(2019,  česky 2021) se stal bestsellerem. 
 Velké léto (2021) je jeho druhou kni-
hou, která vychází v češtině.

Foto © Ilka Birkefeld

Ewald Arenz
Velké léto

Co se musí stát, aby se z nejhoršího léta stalo 
léto nejlepší?
Vypadá to, že šestnáctiletý Friedrich na konci 
školního roku propadne. Jeho jedinou šancí 
je reparát, což znamená obětovat rodinnou 
dovolenou, obětovat léto. A jako by to nesta-
čilo, dozví se, že se musí na opravné zkoušky 
připravovat u prarodičů. Friedrich se zhrozí — 
děda mu vždycky připadal přísný a odtažitý. 
Jedinou útěchou mu je babička Nana. A taky 
Beate, dívka v zelených plavkách, kterou 

potkal na koupališti pár dní před začátkem 
prázdnin. Navzdory nepříjemným očekáváním 
pozná v následujících týdnech dědu v úplně 
novém světle, vyslechne si příběh o tom, jak 
se jeho prarodiče seznámili, a poprvé v ži-
votě se zamiluje. Zkrátka skoro dokonalé 
léto, nebýt Friedrichova nejlepšího kamaráda 
Johanna, který navenek působí pohodově 
a sebejistě, ale pod povrchem se ukrývá 
komplikovaná osobnost.

https://www.hostbrno.cz/velke-leto
https://hostbrno.cz/arenz-ewald


přeložila Eva Sládková
vázaná / 215 stran
vychází v listopadu
349 Kč

Nesčetně  
hvězd

Od autorky bestselleru  
S elegancí ježka.

Host

Muriel  
Barberyová

Překladová beletrie

26 27

„
Muriel Barberyová s jemností a porozuměním 
vykresluje portrét člověka, který miluje krásu 

a druhé lidi. Chybí mu jediná osoba, Rose.  
Madame Figaro

Muriel Barberyová
(nar. 1969) je francouzská profe-
sorka filozofie a spisovatelka. Její 
první román Pochoutka (2000, 
česky 2009) se stal největším 
překvapením francouzského 
literárního podzimu roku 2000 
a byl přeložen do dvanácti jazyků. 
Další román S elegancí ježka 
(2006, česky 2008) se po svém 
vydání držel více než sto týdnů 
na vrcholu žebříčku prodaných 

knih ve Francii a podobný úspěch 
zaznamenal i v jiných zemích. 
Muriel Bar be ryová ve svých dílech 
boří společenské předsudky a za-
bývá se otázkou, jak lze přenést 
filozofii do běžného života. Ro-
mán Nesčetně hvězd (2022) dějově 
předchází románu Růže sama 
(2020, česky 2021).

Foto © C. Hélie-Gallimard

„
Kdyby věty Muriel Barberyové 
byly kameny, její knihy by byly 

katedrálami. Do jejího po-
sledního románu vstupuje 

čtenář jako do kostela. Její hlas 
je píseň, modlitba, která stoupá 

vzhůru. Mluví jazykem hvězd.  
Le Figaro Littéraire

Muriel Barberyová
Nesčetně hvězd

Poetické vyprávění o muži, který žije pro krásu 
a pro to, co zůstává neviděné
Když mladý Haru Ueno pozoruje sníh padající 
na kameny v potoce, tuší, že v jeho životě bude 
hrát velkou roli harmonie: už napořád bude 
hledat a ctít krásu tvarů. Opustí rodné město 
Takajama a stane se uznávaným obchodníkem 
s uměním. V Kjótu si postaví dům s javorem 
rostoucím ve skleněném atriu v hlavní obytné 
místnosti, kam se vrací po četných večírcích 
s přáteli z umělecké branže. Haruovi je asi třicet 
let, když mu osud nabídne nejkrásnější projev 

krásy, o jakém se mu ani nesnilo — vzápětí však 
o něj přijde. Ve Francii totiž přijde na svět malá 
holčička jménem Rose, plod jeho letmého ro-
mánku. Haru se k ní nesmí přiblížit, a tak hledá 
způsoby, jak by se mohl na životě své dcery 
i nadále podílet. Může si otec vytvořit blízký 
vztah s dcerou, kterou nesmí vídat?

Muriel Barberyová čtenáře opět zavádí mezi 
japonské chrámy a zahrady a jedinečným stylem 
postihuje témata, která se týkají nás všech.

https://www.hostbrno.cz/nescetne-hvezd
https://www.hostbrno.cz/barberyova-muriel


přeložil Tomáš Havel
vázaná / 94 stran
vychází v říjnu
229 Kč

přeložil Tomáš Havel
vázaná / 152 stran
vychází v říjnu
349 Kč

Annie
Ernauxová

h
o

st

„Věřím, že každý 
zážitek, ať už 
je jakékoli povahy, 
má nezadatelné 
právo být zazna-
menán.“
A. Ernauxová

Od držitelky 
Nobelovy ceny 
za literaturu

Annie 
Ernauxová h

o
st

Od držitelky 
Nobelovy ceny 
za literaturu

Annie Ernauxová
(nar. 1940) je jedna z nejvýznam-
nějších francouzských spisovatelek. 
Dětství prožila v Normandii a vystu-
dovala učitelství a moderní literaturu. 
Její knihy se ve Francii brzy zařadily 
mezi současnou klasiku. V roce 2017 
získala Cenu Marguerite Yourcena-
rové za celoživotní dílo a v roce 2022 
Nobelovu cenu za literaturu.

Foto © Francesca Mantovani,  
Editions Gallimard
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Vzpamatujeme se někdy z ponížení?
V létě roku 1958 přijde osmnáctiletá Annie Ernau-
xová na letním táboře v Normandii o panenství. 
Teprve ve chvíli, kdy ji dvaadvacetiletý instruk-
tor, se kterým stráví noc, opustí, si Ernauxová 
uvědomí, že se podřídila jeho vůli a že ve svém 
smutku zůstává „otrokyní bez pána“. O padesát 
let později jí dochází, že může uplynulé roky 
smazat a vrátit se k úvahám o mladé ženě, na kte-
rou chtěla zcela zapomenout. A zjistit, že právě 
u ní, zrazené dívky plné studu a ponížení, ale 
také dívky, která poznává sebe samu a postupně 
získává sebedůvěru, se skrývá počátek jejího 
spisovatelského života.

Pomocí nesmazatelných obrazů ze své 
paměti, fotografií a dopisů psaných v té 
době přátelům autorka hledá dívku, kterou 
kdysi byla, v neúprosných návratech mezi 
včerejškem a dneškem.

Věřím, že každý zážitek, ať už je jakékoli povahy, 
má nezadatelné právo být zaznamenán.
Kniha představuje dva texty nositelky Nobelovy 
ceny Annie Ernauxové. Mladík je vyprávěním 
padesátileté spisovatelky o vášnivém milostném 
vzplanutí k muži, který je o třicet let mladší než 
ona. Vztah v ní vyvolává vzpomínky na vlastní 
mládí a zároveň pocity, jako by se nacházela mimo 
čas, nestárla nebo žila svůj život pozpátku.

Druhým textem, Událostí, se autorka vrací 
do roku 1963, ke svým deníkovým zápiskům; tehdy 
ve svých třiadvaceti letech — jako svobodná žena — 
zjistila, že je těhotná. Začne ji sžírat stud: chápe, 
že těhotenství by ji i její rodinu společensky zničilo, 
a zároveň ví, že si dítě nemůže nechat. Ve Francii, 
kde je potrat zakázaný, se marně snaží potratit 
za pomocí pletací jehlice. Ve strachu a zoufalství 
nakonec vyhledá potratáře a skončí na pohotovosti 
v nemocnici, kde málem přijde o život. V textu, 
který vznikl o čtyřicet let později, se Ernauxová 
dotýká traumatu, jež nikdy nepřekonala.

Annie Ernauxová
Paměť dívky

Annie Ernauxová
Mladík—Událost

„
Číst tuto knihu je jako poznávat 

přítele, který vám o sobě vypráví 
při dlouhých rozhovorech, někdy 

trvajících celé roky, postupně se vám 
odhaluje, vrací se k určitým obdobím 

svého života znovu a znovu.  
London Review of Books„

[Ernauxová] píše s jasnou, 
promyšlenou přesností, která při 
čtení působí živě i ničivě a která 

propojuje bolest a nedůstojnost její 
zkušenosti se společenskou třídou, 

mocí a patriarchátem.  
The Guardian

„
Ernauxová evokuje náladu 
onoho léta, čerpá ze svých 

smyslových vzpomínek 
a vyvolává své tehdejší 

touhy. Vracet se k bolestným 
obdobím není pro spisovatele 

téměř nic nového, ale 
Ernauxová z tohoto úsilí 
vydestiluje zvláštní sílu.  

The New York Times 
Book Review

„
Ale co hledá Annie Ernauxová? 
Umění „utvářet svou budoucí 

nepřítomnost“ tím, že neúnavně 
čerpá ze své paměti, aby z ní 

vytěžila zdroje sebe samé 
a svých emocí.  

L’Express„
Léto 1958 představuje v životě 
Annie Ernauxové velký prázdný 

prostor, kolem něhož se točí 
i její další knihy. Je to léto plné 

smyslnosti, ale také násilí.  
Neue Zürcher Zeitung

https://www.hostbrno.cz/pamet-divky
https://www.hostbrno.cz/mladik-udalost
http://www.hostbrno.cz/ernauxova-annie


přeložila Agáta Hamari
vázaná / 367 stran
vychází v říjnu
429 Kč

Jenny Jacksonová 

NEW YORK  
TIMES  

BESTSELLER 

Host

Překladová beletrie

30 31

„
Jacksonová píše obratně… 

Vtipy o boháčích, pronikavé 
postřehy a zábavné 

historky udržují román 
ve svižném tempu.  

Kirkus

Jenny Jacksonová
je viceprezidentka a redaktorka 
nakladatelství Alfred A. Knopf. 
Se svou rodinou žije v Brooklyn 
Heights v New Yorku. Dům na 
Pineapple Street (2023), který se 
stal bestsellerem The New York 
Times, je její první román.

Foto © Sarah Shatz

„
Jenny Jacksonová napsala nádherný, napínavý, 

přesně odpozorovaný román o jedné společenské 
třídě, penězích a lásce. Na témata typická pro 

Henryho Jamese a Jane Austenovou autorka nahlíží 
svěžím pohledem a vypráví o nich svěžím hlasem.  

Nick Hornby, spisovatel

Jenny Jacksonová
Dům na Pineapple Street

Humorný román o lásce, nechutně bohatých 
lidech a jednom newyorském domě
Svižný román sleduje osudy tří žen: Darley, 
nejstarší dědičky rodiny Stocktonových, která 
se rozhodla provdat za dobře vydělávajícího 
bankéře Malcolma, přičemž ani nepodepsala 
předmanželskou smlouvu, protože Malcolm 
jejich rodinu přece bez problémů uživí; Sashy, 
nové švagrové, která předmanželskou smlouvu 
podepsala, ale neobešlo se to bez váhání, čímž 
vzbudila v rodině podezření o svých záměrech; 
a čerstvě vystudované Georgiany, která má 
na účtu tolik peněz, že si může dovolit praco-
vat v neziskové organizaci, kde si začne tajný 
románek se starším kolegou.

Všechny tři ženy prožívají každodenní život 
privilegovaných — turnaje v tenisových klubech, 
svatby v jachtařském klubu, tematické maš-
karní večírky. Když však Malcolmovu kariéru 
naruší skandál, Darley se ocitne ve finančních 
problémech. Georgiana zjistí, že její přítel je 
stále ženatý a miluje svou manželku, a Sasha 
nahlédne pod naleštěnou fasádu Stocktonových. 
Rodina se tak musí tváří v tvář postavit svému 
největšímu štěstí i trápení — penězům.

https://www.hostbrno.cz/dum-na-pineapple-street
https://www.hostbrno.cz/jacksonova-jenny


přeložila Zora Freiová
vázaná / 624 stran
vychází v srpnu
549 Kč

HOST

VELRYBÍ 
 DIVADLO

Joanna Quinnová

New York  
Times  

Bestseller

Překladová beletrie

32 33

„
Quinnová do své obří tapiserie vetkává dopisy, 

seznamy, záznamy z alb, dramatické dialogy, eroticky 
laděné deníkové záznamy a občas i kousek konkrétní 

poezie. To vše půvabně a nenuceně.  
The New York Times

„
Čtenářský zážitek, na který 
budete dlouho vzpomínat.  

Publishers Weekly

Joanna Quinnová
(nar. 1976) pracovala jako novi-
nářka a nyní vyučuje tvůrčí psaní. 
Narodila se v Londýně a vyrostla 
v Dorsetu na jihozápadě Anglie, 
kde se odehrává i děj jejího debuto-
vého románu Velrybí divadlo (2022). 
Kniha se připravuje k vydání 
ve více než deseti zemích světa.

Foto © Nancy Turner

Joanna Quinnová
Velrybí divadlo

Napínavá rodinná sága odehrávající se 
v Dorsetu a ve Francii
Jedné bouřlivé noci roku 1928 vyplaví moře 
na břeh Lamanšského průlivu velrybu. Podle 
zákona patří králi, ale dvanáctiletá osiřelá 
Cristabel s ní má jiné plány. Spolu s ostatními 
obyvateli venkovského panství Chil combe — 
sestrou Flossie, bratrem Digbym, služkou 
Maudie a hostujícím umělcem Tarasem — 
si z hrudního koše obrovského zvířete udělají 

divadlo. Jen tam, pod klenbou z velrybích kostí, 
může Crista bel uniknout bezohlednému chová-
ní svých nevlastních rodičů i rázné vychovatelce 
a nechat zazářit svou fantazii.

Blíží se ale druhá světová válka, která od-
kloní životy jednotlivých protagonistů na zcela 
jiné koleje. Někteří z nich už nechtějí hrát role, 
které se od nich očekávají, a tak v počínajícím 
světovém konfliktu musí každý z nich najít 
způsob, jak napsat svůj vlastní příběh…

https://www.hostbrno.cz/velrybi-divadlo
https://www.hostbrno.cz/quinnova-joanna


přeložila Romana Bičíková
vázaná / 530 stran
vychází v listopadu
499 Kč

Od autorky bestselleru  
Šepot včel

Překladová beletrie

34 35

„
Různorodost příběhů a hlasů v pozadí umožňuje 

lépe pochopit společné zkušenosti a hlouběji 
se emocionálně angažovat… Segovia ve svém 

románu přináší perspektivu těch, kteří se ocitli 
v konfliktech, jež nemohou nijak změnit.  

Booklist

„
Mistrně napsaný příběh, 

dojemný a strhující.  
The Washington Post

Sofía Segovia
(nar. 1965) je mexická spisova-
telka. Její román Šepot včel (2015, 
česky 2021) se stal literární senzací 
a nakladatelství Penguin Random 
House ho vyhlásilo objevem roku. 
Autorka ráda cestuje, ale ještě 
raději se vrací domů ke svému 
manželovi, třem dětem, dvěma 
psům a kočce.

Foto © Juan R. Llaguno

Sofía Segovia
Jantarové slzy

Historický román o naději a dvou pruských 
rodinách zatažených do válečné vřavy
Prusko roku 1945, válka zuří nebezpečně blízko 
a postupující sovětská armáda rozdělí dvě rodi-
ny, které jsou na útěku vstříc nejisté budoucnosti. 
Jejich děti se uprostřed války musí naučit přežít.

Malé Ilse naštěstí přinášejí úlevu pohádky, 
jež jí vypráví polský nádeník Janusz, který pro 
její rodinu pracoval. Janusz povídá o obléhaném 
království v Baltském moři, odkud se vylévají 
jantarové slzy truchlící královny. Nikdo netuší, 
jak důležité a prorocké tyhle pohádky jsou.

V troskách nedalekého Königsbergu se 
ukrývají Arno a jeho matka. Nepodařilo se jim 
před postupující armádou uprchnout, a teď zde 
vyčkávají v naději, že se hned po válce opět 
setkají se svou rodinou. Ovšem mezi pada-
jícími bombami jim při paběrkování na tros-
kách dochází, že v opevněném městě zůstat 
nemůžou. Sevřeni v kleštích dvou mocných 
nepřátel se z nich stávají pěšci vydávající se 
na cestu s nejasným koncem.

https://www.hostbrno.cz/jantarove-slzy
https://hostbrno.cz/segovia-sofia


přeložila Irena Steinerová
vázaná / 357 stran
vychází v říjnu
399 Kč

přeložila Dagmar Heeg
vázaná / 315 stran
vychází v prosinci
399 Kč

Monika 
Peetzová

Letní
sestry

R
om

án

Host

Od autorky 
mezinárodní 

bestsellerové série 
Úterní ženy

Monika Peetzová
(nar. 1963) vystudovala germanis-
tiku, komunikační vědu a filo-
zofii na Mnichovské univerzitě. 
Je autorkou úspěšné série o pěti 
kamarádkách Úterní ženy (2010, 
česky 2012), která byla také zfilmo-
vána, a jen v německy mluvících 
zemích se jí prodalo přes milion 
výtisků. Autorčiny knihy vyšly již 
v pětadvaceti zemích.
Foto © Ada Nieuwendijk

Fran Littlewoodová
vystudovala tvůrčí psaní 
na Londýnské univerzitě. 
Dříve pra co vala jako novi-
nářka, mimo jiné pro deník 
The Times, nyní se věnuje 
psaní. S manželem a třemi 
dce rami žije v Londýně.

Foto archiv autorky
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Román o čtyřech sestrách a tajemném  
pozvání k Severnímu moři
Mnoho let jezdívaly čtyři sestry spolu s rodi-
či na letní prázdniny do Bergenu, luxusního 
turistického městečka v Holandsku. Když zde 
však jejich otec před dvaceti lety zemřel při 
autonehodě, už se sem nikdy nevrátily — vzpo-
mínky byly příliš bolestné. Proto sestry velmi 
překvapí, když je jejich matka pozve na prodlou-
žený víkend právě do Bergenu, aby tam s nimi 
probrala jistou záležitost. Ukáže se, že matka 
se chce znovu vdát a v malebném letovisku by je 
ráda seznámila se svým nastávajícím — místním 
mužem, o němž její dcery neměly ani tušení. 
Navíc se zdá, že muž si rodinu pamatuje z dří-
vějších dob. Sestry si ho před narychlo plánova-
nou svatbou proklepnou a zjistí, že se mu nedá 
důvěřovat. Matka si však nedá říct a trvá na tom, 
že je pro ni ten pravý. A pak vyjde najevo ještě 
další tajemství…

Monika Peetzová
Letní sestry

Ironický román o ženě středního věku,  
jíž se rozpadá život
Lingvistka a bývalá televizní hvězda 
Grace Adamsová přišla o všechno a teď jí 
došla i trpělivost. Nestýká se s manželem 
ani s vlastní dcerou, a navíc ji po dvaceti 
letech vyhodili z práce. Grace, vyzbrojená 
dortem za tři sta liber, se vydává na cestu přes 
severní Londýn a je odhodlaná v den dceřiných 
šestnáctých narozenin znovu získat její přízeň. 
Zatímco Grace bojuje s horkem, vyčerpáním 
a otravnými lidmi, v hlavě se jí vynořují 
vzpomínky na její kdysi šťastné manželství 
a spokojenou dceru. Ví, že minulost ani boles-
tivé chvíle, které jí zničily život, už nezmění, 
ale je odhodlaná udělat cokoli, aby svou dceru 
získala zpátky.

Fran Littlewoodová
Neobyčejná Grace

„
Monika Peetzová vystihla 

charaktery postav tak dokonale, 
až člověku připadá, jako kdyby znal 

každou z žen osobně. Velice živá 
kniha plná životní moudrosti, jejíž 

autorka má skvělý smysl pro humor.  
WDR o knize Úterní ženy

„
Ať už jste žena ve středním věku, 
teprve se mu blížíte, nebo už ho 

máte za sebou, Grace a její příběh vás 
osloví. […] Autorčin osobitý smysl pro 

tragikomično vám nedovolí, abyste 
se utápěli ve smutku. Je to román 

oslavující ženskou sílu — kniha o ne-
viditelné obyčejné ženě, kterou život 

dotlačil až na okraj a ona chápe, 
že nastal čas se vzepřít. A my 
nemůžeme jinak než jí fandit.  

Jess Leekeová, redaktorka 
nakladatelství Penguin

https://www.hostbrno.cz/neobycejna-grace
https://www.hostbrno.cz/peetzova-monika
https://www.hostbrno.cz/letni-sestry
https://www.hostbrno.cz/littlewoodova-fran


přeložila Karolína Kloučková
vázaná / 240 stran
vychází v listopadu
399 Kč

AŽ NAJDU KLÍČ
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LARS KEPLER SE VRACÍ NA MÍSTO ČINU S NOVÝM PSEUDONYMEM

AŽ NAJDU KLÍČ

38 39

„
Alexander a Alexandra svou novou 

sérií dokazují, jak vý jimečnými 
autory jsou; můžeme zde sledovat 

superchytrou a komplikovanou 
soukromou vyšetřovatelku 
Julii Starkovou, která jako 

novodobá slečna Marplová řeší 
zvláštní a sugestivní záhady.  

Helena Ljungströmová, 
redaktorka nakladatelství  

Albert Bonniers „
Rádi píšeme jako Lars Kepler a nehodláme s tím 
přestat, ale série Klíč nám poskytla příležitost 

prozkoumat naši vášeň pro klasickou detektivku. 
Detektivní příběh, kde je v centru dění samotná záhada 
okolo vraha, je podle nás neuvěřitelně vzrušující. Když 

čelíte opravdové logické hádance, postupně sbíráte 
nápovědy a pokoušíte se najít vodítka v každém 
dialogu postav, je v tom cosi nesmírně lákavého.  

Alexandra Coelho Ahndorilová a Alexander Ahndoril

Alex Ahndoril
je pseudonym, za nímž se skrývá 
manželská dvojice Alexandra 
 Coelho Ahndorilová (nar. 1966) 
a Alexander Ahndoril (nar. 1967), 
které můžete znát jako autora 
severské krimi Larse Kep lera. 
V domovském Švédsku byli 
díky sérii krimi románů s hlavní 
postavou komisaře Joony Linny 
vyhlášeni za nejprodávanější 
 autory desetiletí. Všech knih série 

se doposud prodalo patnáct mi-
lionů výtisků. Až najdu klíč (2023) 
je prvním dílem plánované trilogie 
klasických detektivek.

Foto © Ewa-Marie Rundquist

Alex Ahndoril
Až najdu klíč

Lars Kepler přichází s napínavou detektivní 
sérií — pod novým pseudonymem!
Soukromá vyšetřovatelka Julie Starková přijímá 
u sebe v kanceláři neohlášenou návštěvu. Per 
Günter Mott, který je jedním z majitelů úspěšné 
rodinné firmy, se předchozího dne zúčastnil 
schůze správní rady firmy a povečeřel na svém 
panství v severozápadním Švédsku. Ráno pak 
v mobilu našel fotografii zkrvaveného sváza-
ného muže s pytlem na hlavě. Kvůli výpadkům 
paměti způsobeným velkým množstvím vypi-
tého alkoholu ale netuší, jak se snímek do jeho 
telefonu dostal a kdo je na něm zachycený. 
Ze strachu o svoji pověst si Per Günter chce 
Julii najmout, aby očistila jeho jméno, než se 
do případu vloží policie.

Julie požádá svého bývalého manžela 
Sidneyho Mendelsona, který pracuje u měst-
ské policie, aby si vzal volno a s vyšetřováním 
jí pomohl. Stále ještě trochu doufá, že by to 
mohla být šance získat ho zpět. Julie a Sidney 
se společně vydají do honosného sídla, kde se 
postupně seznamují se všemi členy rodiny 
Pera Güntera. A jak se brzy ukáže, každý 
z nich má své tajemství.

Krimi

https://www.hostbrno.cz/az-najdu-klic
http://www.hostbrno.cz/kepler-lars


přeložila Hana Švolbová
vázaná / 423 stran
vychází v září
479 Kč

host

Kapprakt

”

V i c t o r  P av i c  L u n d b e r g

Kapprakt

Nejlepší debut tohoto roku. Nejlepší debut tohoto roku. 
Chytrá zápletka, živé prostředí Stockholmu, 

zajímavé zákulisí novin, úžasný jazyk 
a především opravdu silné postavy.a především opravdu silné postavy.

Krimi

40 41

„
Pavic Lundberg píše úžasně plynulým jazykem 

a nezdráhá se rozbíjet realistický styl svéhlavými 
metaforami. Zápletka se smyšlenými, avšak 

přesvědčivými katastrofami a popisem jejich 
důsledků je rozhodně jedinečná.  

Skånska Dagbladet

„
Kniha Victora Pavice Lundberga 
zasvěceně líčí dilemata, s nimiž 

se potýká novinář. Morálka 
a loajalita jsou pružné pojmy, 

nejdůležitější je vždycky příběh, 
ovšem honba za ním může mít 

vážné následky. Toto balancování 
je zde popsáno mistrně.  
Mariestads ‑Tidningen„

Dopad je napínavý příběh 
s precizně propracovanými 

postavami a jedinečným 
dějem. Výsledkem je 

kniha, od níž se skutečně 
nemůžete odtrhnout.  

BTJ

Victor Pavic Lundberg
(nar. 1987) je švédský spiso-
vatel a novinář. Od roku 2008 
pracuje pro Aftonbladet, jeden 
z nejvýznamnějších švédských 
deníků. Ve své prozaické prvotině 
Dopad (2022) představuje důvody, 
které ho přiměly stát se novinářem. 
Prozkoumává problém zpochyb-
ňování předem stanovené pravdy 
a vlivu médií.
Foto © Thron Ullberg

Victor Pavic Lundberg
Dopad

Strhující detektivní román o touze najít naději 
v okamžiku tragédie
Loa Bergman se po dlouhé pracovní neschop-
nosti vrací k práci novináře ve večerním deníku. 
Pomalu se zotavuje z traumatického zážitku 
a zároveň se snaží vyhýbat své bývalé nejlepší 
přítelkyni Danijele. Nedokáže jí prominout, 
čeho se dopustila onoho osudného dne, který 
mu navždy změnil život.

Loa po svém návratu dostane za úkol napsat 
článek rekapitulující starou leteckou havárii, ná-
rodní katastrofu, která kdysi plnila přední strany 

všech novin. U příležitosti dvacátého výročí 
chce čtenářům ukázat tehdejší události v novém 
světle. Při shromažďování materiálu pro svůj 
článek však Loa narazí na stopu, která se jeho 
vlastního osudu dotýká víc, než si zprvu dokáže 
připustit. Mezitím se Danijela snaží oživit jejich 
přátelství a pustí se do vlastního pátrání. Brzy 
spolu musí začít nejen znovu spolupracovat, ale 
hledání pravdy dokonce ohrozí jejich životy.

https://www.hostbrno.cz/dopad
https://www.hostbrno.cz/pavic-lundberg-victor


přeložila Ema C. Stašová
vázaná / 395 stran
vychází v září
449 Kč

Finský 
bestseller

A. M. Ollikainen

HOST

Aby byl jeden nahoře, musí druhý zůstat dole

NA HOUPAČCE

Krimi

42 43

„
Komisařka Paula Pihlajová je možná poněkud 

odtažitá a nepřátelí se s lidmi ze svého týmu. Je to 
ale skvělá ukázka chytré a silné ženy s přirozenou 
autoritou. Dost vtipně vy znívá její okolnostmi vy-

nucená spolupráce s inspektorem Renkem, který je 
jejím pravým opakem — užvaněný a srdečný.  

Centrum detektivky o prvním  
dílu Dobrodinci

A. M. Ollikainen
je pseudonym finského manžel-
ského dua Aki a Milly Ollikaine-
nových. Jejich první společný 
krimi román Dobrodinci (2021, 
česky 2022) zvítězil ve spisovatel-
ské soutěži Rikos, práva na pře-
klad se prodala do čtrnácti zemí 
a z románu se ihned po vydání 
stal bestseller.

Foto © Jonne Räsänen

A. M. Ollikainen
Na houpačce

Druhý díl finské bestsellerové krimi série
Když je v lese nedaleko Helsinek nalezena 
oběšená žena, policie to vyhodnotí jako jas-
nou sebevraždu. Obzvlášť když vyjde najevo, 
že oběť trpěla nevyléčitelnou nemocí, která 
pokročila do posledního stadia a nezbývalo jí 
mnoho času. Vyšetřovatelka Paula Pihlajová 
je však skeptická, od začátku jí na místě činu 
něco nesedí. Další tragédie na sebe nenechá 
dlouho čekat a krátce nato je na dětském hřišti 
nalezen mrtvý horolezec, jak visí nad houpač-
kou. Tentokrát není pochyb, že šlo o vraždu. 
Na druhém konci houpačky Paula objeví písek, 
který je příliš jemný na to, aby byl přirozený — 
a stejný druh písku byl nalezen i v lese u první 
mrtvoly. Paula si uvědomí, že oběti byly před 
smrtí nuceny balancovat na houpačce a bojovat 
o holý život.

Kriminální vyšetřování se mění v honičku, 
stejně zvrácenou jako vraždy samotné. Je jen 
otázkou času, kdy si vrah vyhlédne další oběť. 
Paula mezitím skrývá tajemství, jehož odhalení 
by mohlo znamenat konec její kariéry. Jenže 
smyčka kolem vyšetřovatelky i vraha se uta-
huje stejně rychle. Komu se podaří uniknout 
a komu ne?

„
Paula Pihlajová je pozoruhodná 

hlavní hrdinka. Je v ní rezervovaná, 
ostrá autorita, která překvapuje 

svou tajemností. Čtenář ji zná lépe 
než vyšetřovatelé z jejího oddělení. 

Přesto jedno tajemství zůstává 
i před ním skryto až do posledních 
stránek. A když se tato informace 

odhalí, mnohé věci vyvstanou 
v nových souvislostech a Paula si 

získá ještě hlubší sympatie.  
blog Tuijata

https://www.hostbrno.cz/na-houpacce
http://www.hostbrno.cz/ollikainen-a-m


přeložila Alžběta Kalinová
vázaná / 410 stran
vychází v říjnu
479 Kč

HO S T

 OD AUTORKY 
BESTSELLERU

SUCHO

 I  N E J H L O U B Ě J I
P O H Ř B E N Á
TA JEMSTVÍ
SE JEDNOU

VYNOŘÍ.

J A N E  H A R P E R O VÁ

Krimi

44 45

„
Další napínavý thriller v osvědčeném stylu Jane Harperové 

proniká do psychiky hlavního hrdiny Kierana Elliotta 
a obyvatel městečka, odhaluje jejich temná 

tajemství, skryté viny a doutnající napětí.  
Herald Sun

„
Miluju příběhy Jane Harperové 

zasazené do Austrálie… a kniha 
Přeživší je zatím to nejlepší, co 

napsala. Obzvlášť u scén z jeskyní 
úplně tuhne krev v žilách.  
Stephen King, spisovatel„

Harperová jako vždy umně 
vykresluje prostředí a splétá 

komplikovanou, propracovanou síť 
plnou dávno pohřbených tajemství, 

která se chystají vyjít na světlo.  
The New York TimesJane Harperová

(nar. 1980) pochází z Velké Bri-
tánie, od roku 2008 žije v aus-
tralském Melbourne. Třináct let 
pracovala jako novinářka. Čtenář-
skou oblibu si získala svými kni-
hami s agentem Aaro nem Falkem. 
V češtině vyšel také její samostatný 
román Ztracený v pustině (2018, 
česky 2022).

Foto © Nicholas Purcell

Jane Harperová
Přeživší

I nejhlouběji pohřbená tajemství se 
jednou vynoří.
Kieran a Mia spolu se svou novorozenou 
dcerkou po dlouhé době zavítají do Evelyn 
Bay, kde oba vyrůstali a kde se před dvanácti 
lety při silné bouři ocitli tváří v tvář tragédii. 
Kieran tehdy přišel o milovaného bratra 
a dlouho si jeho smrt kladl za vinu. Mia se 
zase v osudný den pohádala s kamarádkou, 
která poté beze stopy zmizela. Strhl ji snad 
příliv do moře? Pravda zůstala dlouhé roky 
pohřbená a životy všech zúčastněných šly dál.

Jenže den po návratu Kierana a Mii se v zá-
toce objeví zavražděná mladá žena. A místním 
obyvatelům se najednou zdá, že se opakuje 

temná minulost, na kterou se všichni snažili 
zapomenout. Existuje souvislost mezi touto 
vraždou a událostmi kolem násilné smrti, k níž 
došlo před dvanácti lety? A jak minulost utváří 
a narušuje životy v dospělosti? Řeči a nevyslo-
vené otázky nabývají na intenzitě a obyvatelé 
města na Kierana pohlížejí s podezřením. Je to 
jen náhoda, že k úmrtím došlo právě v době 
jeho návratu?

https://www.hostbrno.cz/prezivsi
http://hostbrno.cz/harperova-jane


přeložila Jana Thomsen
vázaná / 279 stran
vychází v září
399 Kč

přeložila Daniela Orlando
vázaná / 664 stran
vychází v září
549 Kč

VĚZNI
POHLEDŮ

   DRACÍ   
REPUBLIKA

Pokud máte rádi temnou  
fantasy pro dospělé,  
určitě sáhněte po tomto
mistrovském díle
její nejmladší a možná  
nejtemnější dcery.
The Fantasy Book Review

Host

R. F. Kuangová

R. F. Kuangová
(nar. 1996) je čínsko -americká 
autorka fantasy. Narodila se v Číně 
a v roce 2000 emigrovala s rodiči 
do USA. Absolvovala čínská studia 
a historii na univerzitách v Cam
bridgi a  Oxfordu, v současnosti 
studuje východoasijské jazyky a lite-
raturu na univerzitě v Yale. Debuto-
vala románem Maková válka (2018, 
česky 2022), jehož práva se prodala 
do devatenácti jazyků. Na svůj debut 

navázala dvěma pokračováními — 
Dračí republika (2019, česky 2023) 
a Hořící bůh (2021). Za svou trilogii 
získala cenu Astounding Award (nej-
lepší mladý autor v rámci cen Hugo) 
a byla nominována na ceny Hugo, 
Nebula a World Fantasy Award. 
S velkým úspěchem se setkal i její 
samostatný román Babylon (2022, 
česky 2023).

Foto © Kobi C. Felton

Mons Kallentoft
(nar. 1968) je původní profesí no-
vinář. Proslavil se sérií knih o kri-
minální inspektorce Malin Forsové, 
jež byla přeložena do šestadvaceti 
jazyků a čítá už čtrnáct dílů. Je také 
spoluautorem krimi série inspiro-
vané řeckou mytologií a autorem 
diptychu krimi románů z Mallorky.

Foto © Pär Olsson
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Krimi

Pokračování úspěšného románu Maková válka
Jedna válka skončila. Další válka právě začíná.

Říše Nikan už třikrát ve svých dějinách 
bojovala o přežití v krvavých makových válkách. 
Třetí z nich sice právě skončila, ale šamanka 
a válečnice Rin nemůže zapomenout na zvěrstvo, 
které spáchala, aby zachránila svůj lid. Teď je 
na útěku před pocitem viny, závislostí na opiu, 
jež se kolem ní utahuje jako svěrák, i vražednými 
pokyny ohnivého Fénixe, pomstychtivého boha, 
díky němuž je obdařená strašlivou mocí.

Nechce se jí žít, ale odmítá zemřít, dokud se 
nepomstí zrádné císařovně, která zaprodala její 
vlast nepřátelům. Rininou jedinou nadějí je spojit 
síly s mocným Dračím správcem, který se chystá 
dobýt Nikan, sesadit císařovnu a založit novou 
republiku. Císařovna a Dračí správce však nejsou 
tím, čím se zdají být, a Rin se stále víc obává, 
že láska k Nikanu ji opět donutí uplatnit Fénixovu 
smrtonosnou moc. Neexistuje totiž nic, co by ne-
obětovala pro záchranu své vlasti… a pro pomstu.

R. F. Kuangová
Dračí republika

Fantasy

Čtrnáctý díl detektivní série s inspektorkou 
Malin Forsovou
V Linköpingu vládne krutá zima. Malin Forso-
vou a ostatní vyšetřovatele z oddělení zaměst-
nává starý případ zavražděného chlapce, jehož 
se stále nedaří identifikovat. Kdo je jejich oběť? 
A jak skončil sám na louce s rozdrcenými kost-
mi? Jednoho dne se policii ozve žena z Alžírska, 
která tvrdí, že je jeho matka. Její výpověď však 
do případu vnese ještě víc otázek.

Malin Forsovou mezitím pronásledují 
její démoni i stín nedávno rozpadlého vztahu. 
Případ se postupně vyostřuje a Malin si začíná 
uvědomovat, že nic není takové, jak by se na 
první pohled mohlo zdát. Pokud ale nemůže 
důvěřovat ani vlastním očím, zvládne případ 
vyřešit? A je Malin Forsová vlastně lovcem, 
nebo se sama stala kořistí?

Mons Kallentoft
Vězni pohledů

„
Kuangová pojala toto svěží 

a propracované pokračování 
militaristického fantasy románu 
Maková válka zcela nedostižně.  

Publishers Weekly

„
Číst čtrnáctý román o Malin 

Forsové je jako vstoupit 
do důvěrně známého pokoje; 

nejprve ucítíte oblíbenou vůni, 
pak najdete všechno stát na svých 

místech a nakonec vás zaplaví 
pocit harmonie a řádu. Kallentoft 

má jako obvykle dialogy plně 
pod kontrolou a jeho jazyk 
neztratil nic na své ostrosti.  

Skaraborgs Allehanda

https://www.hostbrno.cz/vezni-pohledu
https://hostbrno.cz/kallentoft-mons
http://hostbrno.cz/kuangova-r-f
https://www.hostbrno.cz/draci-republika


přeložil Roman Tilcer
vázaná / 630 stran
vychází v listopadu
569 Kč

JOHN 
GWYNNE

KRVOPŘÍSE ŽNÍ II

Host

Mistrovsky zpracovaná, brutálně přesvědčivá 

epická fantasy inspirovaná severskou kulturou.

Anthony Ryan, autor trilogie Stín krkavce

Fantasy

48 49

„
John Gwynne píše skvěle — a jeho emotivní, přesto však 

promyšlené vypravěčství, v němž se snoubí jazyk dávných 
ság s tím moderním, posouvá Stín bohů ve spojení 
s bezbřehou fantazií do hájemství knih, na které se 

nezapomíná a které se odkládají jen stěží.  
Pevnost o románu Stín bohů

„
Hlad bohů je dechberoucí, 

nemilosrdně brutální severský 
mytologický příběh od skutečně 

mistrovského vypravěče.  
The Fantasy Hive

John Gwynne
(nar. 1968) je britský autor fantasy. 
Narodil se v Singapuru, kde jeho 
otec sloužil u RAF, a nyní žije 
ve Walesu. Psát začal při péči 
o hendikepovanou dceru. Srdce 
fanoušků si získal čtyřdílnou 
ságou Věrní a padlí, jejíž první díl 
Moc (2012) vyšel česky v roce 2023. 
Na úspěšnou sérii navázal trilogií 
Of Blood and Bone (O krvi a kos-
tech). V současnosti píše novou 

sérii Krvopřísežní, jejímž prvním 
dílem je román Stín bohů (2021, 
česky 2022).

Foto © Caroline Gwynne

John Gwynne
Hlad bohů

Pokračování oceňované seversky laděné 
fantasy série Krvopřísežní
Bájná dračí bohyně Lik -Rifa byla osvobo-
zena ze svého věčného vězení. Nyní osnuje 
nový věk krve a dobyvačných tažení. Orka 
pokračuje v pátrání po svém zmizelém synovi, 
Krvo přísežní se v zoufalém závodě o záchranu 
jedné své členky ženou na jih — a Varg podniká 
první kroky za pomstou.

Elva slíbila, že splní krevní přísahu 
a zachrání zajatce ze spárů Lik -Rify a jejích 
drakorozených následovníků, nejprve ale musí 
přesvědčit Líté bijce, aby ji následovali.

Ani Krvopřísežní a Lítí bijci však nemohou 
dračí bohyni čelit sami. Jejich naděje spočívá 
v šílených spisech spoutaného boha. V knize 
zakázaných kouzel, s níž dokážou vzkřísit 
vlčího boha Úlfriho… a vyvolat bitvu, která 
otřese základy země.

https://www.hostbrno.cz/hlad-bohu
http://www.hostbrno.cz/gwynne-john


přeložil Tomáš Jeník
vázaná / 650 stran
vychází v listopadu
549 Kč

Drsný, srdcervoucí příběh o zradě a krvavé pomstě

Fantasy

50 51

„
Ryan v tomto úvodním dílu fantasy trilogie ohromuje. 

Drsný a dobře vylíčený příběh přináší zážitek nejen 
všem fanouškům George R. R. Martina.  

Publishers Weekly„
Drsný, srdcervoucí příběh o zradě a krvavé 

pomstě. Hltám v něm každé slovo.  
John Gwynne, autor série Věrní a padlí

Anthony Ryan
(nar. 1970) pochází ze Skotska 
a nyní žije a pracuje v Londýně. 
Vystudoval historii, dlouho 
byl zaměstnaný v britské 
státní správě, ale po úspěchu 
bestsellerové trilogie Stín 
krkavce začal psát na plný 
úvazek. V roce 2016 vyšel 
první díl Ryanovy steampun-
kové fantasy série Draconis 
Memoria. Do světa Vélina 

Al Sorny se Ryan vrátil v sérii 
Čepel krkavce a v souboru 
kratších textů Písně temnoty 
(2021, česky 2023).

Foto © Anwar Suliman

„
Vyvrhel představuje 

Anthonyho Ryana v jeho 
nejlepší formě. Svižný, brutální 

fantasy román s postavami 
většími než život a zápletkou 

plnou intrik a napětí.  
Grimdark Magazine

Anthony Ryan
Vyvrhel

První díl nové trilogie Úmluva oceli od mistra 
epické fantasy Anthonyho Ryana
Alwyn se narodil uprostřed občanské války 
v království Albermaine a vyrostl mezi zboj-
níky. Pálí mu to a naučil se zručně zacházet 
s nožem, uprostřed hlubokého lesa se cítí svo-
bodný a mezi lapky má to, co nikdy neměl — 
přá tele a rodinu. Zrada však obrátí jeho život 
naruby a udá mu úplně nový směr, plný krve 
a pomsty, a Alwyn nakonec narukuje do krá-
lovské armády.

Bojuje pod velením šlechtičny Eva-
dine Courlain, kterou pronásledují vidění 
démonické apokalypsy. Aby se Alwyn mohl 
pomstít, musí přežít válku a smrtící intriky 
urozených. Do pohybu se však dávají temné 
síly, lidské i nadpřirozené, a snaží se Evadinin 
vzestup překazit. A Alwyn se musí rozhod-
nout — stane se válečníkem, nebo navždy 
zůstane psancem?

https://www.hostbrno.cz/vyvrhel
https://www.hostbrno.cz/ryan-anthony


brožovaná / 470 stran
vychází v listopadu
469 Kč

Fantasy
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Ukázka z knihy
Toužil odejít a příliš se tím netajil. K otcovu 
řemeslu, pokud se tomu tak vůbec dalo 
říkat, neměl žádný vztah. Dům lásky sice 
přinášel vysoké zisky, ale jemu se hnusila 
ta pečlivě skrývaná přetvářka. Otec si 
mohl říkat, co chtěl, ohánět se tím, že jeho 
podnik je přece na úrovni a nezaměstnává 
obyčejné kurvy, nýbrž společnice… Jenže to 
na výsledku nic neměnilo. Pořád prodával 
ženy, jejich pozornost a lichotky. Celé to 

byla jedna velká lež. Hra pro pobavení 
a nízkou potěchu. Na tom se Omden 
podílet nechtěl.

„
Němé duše na čtenáře dýchnou 

atmosférou klasičtějších fantasy, 
s jejichž prvky Jitka Ládrová 
vědomě pracuje, a nejednou 

překvapí neočekávaným zvratem 
či obrácením žánrového klišé. 

Milovníci intrik a morálně šedých 
postav si přijdou na své.  

Jiří Štěpán, redaktor

Jitka Ládrová
(nar. 1991) žije v Jablonci nad Nisou. 
Na čtení miluje, když ji autor dokáže 
překvapit. A sama se snaží o to, aby 
totéž mohli zažít i čtenáři jejích 
fantasy příběhů. Největších úspěchů 
doposud do sáhla s povídkou Zákon 
smečky (2016) a sborníkem Město 
králů (2021), na němž se podílela 
jako editorka spolu s Jelou Abasovou. 
Román Němé duše je jejím debutem.
Foto archiv autorky

Jitka Ládrová
Němé duše

Původní český fantasy román, kde nic není 
takové, jak se na první pohled zdá
Omden z duše nenávidí povolání svého otce, 
který je majitelem bordelu — tím se on tedy 
rozhodně nestane. Má v plánu odejít na uni-
verzitu a začít žít jiný život i se svou sestrou 
Namií. Pokud by se mu to podařilo, zachrání 
ji tím před osudem prodejné dívky. Proto ví, 
že nesmí selhat.

Maargelus je korunním princem mocné 
dynastie Maerovců. Od dětství ho vedli 
k zodpovědnosti a vychovávali jako budou-
cího krále. Nyní od svého otce dostane nový 

úkol — udržovat diplomatické vztahy s říšskými 
velvyslanci. Hned první dopis od jeho strýce ale 
napovídá, že to nebude tak jednoduché.

V Šelmích drápech — městě, kde žijí 
i  Omden s Namií — se totiž začaly objevovat 
záhadné mrtvoly. Co když ale za jejich smrt 
nemůže tygr, jak se říká mezi lidmi, ale 
někdo jiný?

V srdci džungle žije zlo, kterému je třeba 
dát jméno.

https://www.hostbrno.cz/ladrova-jitka
https://www.hostbrno.cz/neme-duse
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„
Fantasy evropských rozměrů.  

Fantasy sci ‑fi svět„
Když padaly hvězdy jsou čistá fantasy. Jan Kucin ušil svému 

příběhu, řekněme, renesanční háv. […] A budete překvapeni, 
jak dobře napsaná a promyšlená tahle prvotina je a nakolik 

se o její nečernobílé hrdiny bojíte a držíte jim palce.  
Pevnost o románu Když padaly hvězdy

„
Kucinova kniha připomíná 

košatý strom, z jehož kmene 
vyrůstají tu silnější, tu tenčí 

větve. […] Originální svět, spousta 
atraktivních míst, hrdinové, kteří 

nejsou černobílí, a několik pěkných 
dějových zvratů. To všechno 

a mnohem víc Jan Kucin ve své 
knize Když padaly hvězdy nabízí.  

Děti noci o románu Když  
padaly hvězdy

Jan Kucin
(nar. 1990) pochází z Brna, kde 
stále žije a nejspíš navždy žít 
bude. Odmalička čte, a čím je 
starší, tím čte víc. Miluje fantasy 
v jakékoli podobě — ať už knižní, 
filmové, nebo počítačově herní. 
Zároveň ale miluje sport a celý 
jeho život je spojen s baseballovým 
klubem Hroši Brno. Vystudoval 
tělesnou a občanskou výchovu 
na Masarykově univerzitě a učí 

na gymnáziu. Jeho láska k fantas-
tice ho v posledních letech dohnala 
k vlastní tvorbě. Román Když 
padaly hvězdy (2021) je prvním 
dílem fantasy série Koruna snů.

Foto archiv autora

Jan Kucin
Nekonečný krok

Druhý díl původní české fantasy série Koruna 
snů o světě, z něhož zmizela magie
Tragické události ve městě Poslední Přání donu-
tily Erika a jeho společníky uprchnout a bojovat 
o holý život. Sourozencům Devě a Kerinovi se 
tak zavřely dveře pro návrat do rodné Lovecké 
osady. Skupina se proto vydá na strastiplnou 
cestu do vytouženého bezpečí Mořské  Brány. 
Mnohé síly v království se však už daly 
do pohybu.

Na Vrbenské vrchovině vypukla válka 
a strach, živený pověrami a krutostí, není to 
jediné, co zachvátilo lidská srdce. Lovci začínají 
chápat, že největší boj podstoupí s minulostí, 
budoucností a s tím, co sami sobě dovolí.

Dorian a Vladimír Bertonovi se v Mořské 
Bráně vyrovnávají s následky vlastních kroků, 

pošpiněných krví, drogami a magií. Udržet 
pohromadě síť intrik a moci je však stále 
těžší. A démonův vliv se zatím trpělivě plazí 
do všech stran.

Solomon se vydává až na druhý konec světa. 
Neví proč ani kam přesně. Jeho rozpolcená mysl 
mu však nedá vydechnout. Tisíce let neskutečna 
se v něm mísí s touhou konečně vše nechat být. 
Jenže on musí jít dál, i kdyby mu cesta nakonec 
rozervala tělo i duši.

https://www.hostbrno.cz/nekonecny-krok
https://hostbrno.cz/kucin-jan
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„
Autor úspěšného Projektu 
Kronos promlouvá ke svým 
vrstevníkům, přitom však 

postupně nachází své místo 
na literární scéně mimo 

jakékoli žánrové škatulky.  
iDNES.cz

„
Meta překvapivě trefně komentuje moderní vztah 
k soukromí a důvěře, propast mezi starší a mladší 

generací i metastáze popkultury do našeho myšlení.  
Boris Hokr o románu Meta, Česká televize

Pavel Bareš
(nar. 1994) žije dostatečně blízko 
Praze, aby se mohl považovat 
za Pražáka, ale zároveň dostatečně 
daleko, aby po něm v příměstských 
autobusech chtěli kupon na první 
pásmo. Ve dne je učitelem ang-
ličtiny, v noci zapáleným hráčem 
videoher a čtenářem komiksů, 
cestovatelem, jachtařem, oddaným 
hnědokabátníkem a milovní-
kem vyprávěcích RPG. Nezpívá 

v kapele, ale kdysi jednu míval. 
Ze slohu dostával ve škole pětky 
za úniky od tématu. Dnes ho za ně 
kárají jeho redaktoři. V roce 2017 
debutoval románem Projekt Kronos, 
na který navázal pokračováními 
Kronovy děti (2019) a Kronův odkaz 
(2021). Mimo úspěšnou sérii vykro-
čil nadšeně přijatým superhrdin-
ským thrillerem Meta (2020).

Foto © Josefína Rašilovová

Pavel Bareš
Lenochod Jimmy & jeho  
backup band

Hudební román od autora, který je hlasem 
mladé generace
Lenochod Jimmy a jeho backup band to 
do rádií nikdy nedotáhli. Svoji kariéru v hu-
debním šoubyznysu zakončili úplně stejně, 
jako ji začali: coby podprůměrná středoškol-
ská garážovka, která svým fanouškům kromě 
chronického pískání v uších nikdy nepřinesla 
žádnou přetrvávající hodnotu.

O patnáct let později si Dylan huntuje záda 
při kancelářské práci, Jess si ničí nervy jako uči-
telka na své alma mater a Casper se marně snaží 
uchopit otěže rodinného života. Z divokého 
mládí stráveného na pódiích zahulených klubů 
jim zbyly jen zastřené, hořkosladké vzpomínky. 
Alespoň do té doby, než se na scénu vrátí bývalý 
spoluhráč Ollie s nápadem natolik absurdním, 
že ho nejde odmítnout: Lenochod Jimmy a jeho 
backup band se dají znovu dohromady. Společ-
ně vyrazí na tentýž fesťák, na kterém se před 
patnácti lety všechno podělalo, vrátí zpátky čas 

a splní si svoje mladistvé sny dřív, než se všichni 
do posledního stanou oživlými mrtvolami 
v zajetí dospělých povinností.

Lenochod Jimmy & jeho backup band 
je kniha o hudbě a moci, která v ní dřímá; 
o dospělosti a strachu z ní; o přátelství, ztrátě, 
bolesti a smíření. Je o tom, jak důležité je, aby 
basa držela tempo s bicími, a o tom, že občas 
nemusíte hrát zase tak dobře, když aspoň 
hrajete dost nahlas.

https://www.hostbrno.cz/lenochod-jimmy-jeho-backup-band
https://www.hostbrno.cz/bares-pavel
http://iDNES.cz
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„Epická fantasy v té nejlidštější a nejupřímnější podobě, 
která se zajímá o skutečné životy v soukolí impéria a vzpoury.“ 

ALIX E. HARROWOVÁ 
autorka románu January a Deset tisíc dveří

HOST

ROBERT JACKSON BENNETT
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ost
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Andrea Stewartová
je dcerou čínských přistěhovalců 
a vyrůstala na různých místech 
Spojených států. Její rodiče vždy 
kladli důraz na vědu a vzdělání, 
takže strávila dětství ponořená 
do Star Treku a podivně vonících 
knih v knihovně. Když se její 
(přiznaně ambiciózní) sny o tom, 
že se stane drakobijkyní, nevy-
plnily, raději se dala na psaní 
knih. Nyní žije ve slunné 

Kalifornii a kromě psaní ji 
můžete potkat, jak se prochází 
s kočkami, pozoruje ptáky nebo 
padá do králičích nor. Debuto-
vala románem Dcera kostí (2020, 
česky 2022).

Foto archiv autorky

Robert Jackson Bennett
(nar. 1984) je oceňovaný ame-
rický autor fantasy. Narodil 
se v Loui sianě a vyrostl v Te-
xasu; v současnosti žije s man-
želkou a dvěma syny v texa-
ském Austinu. Proslavil se 
trilogií Božská města,  kterou 
tvoří romány  Město  schodů 
(2014, česky 2015), Město 
mečů (2016,  česky 2017) 
a  Město zázraků (2017, 

 česky 2018). Novou fantasy 
sérii Záhutí započal románem 
Čaropisci (2018,  česky 2020), 
na který navázal druhým dílem 
Světa tvůrci (2019, česky 2021).

Foto © Josh Brewster Photography
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Fantasy Fantasy

Císař je mrtvý. Ať žije císařovna.
Lin Sukaj konečně usedla na tvrdě vybojova-
ný trůn, jenže tím její trable zdaleka nekončí. 
Lid jí nedůvěřuje. Politická spojenectví se jí 
drolí pod rukama. Guvernéři se k ní obracejí 
zády a na severovýchodě říše se shromažďuje 
armá da konstruktů, jejichž vůdkyně se vydává 
za jedinou právoplatnou dědičku císařství 
a chce Lin sesadit.

Atmosféra houstne, ostrovy se dál potá-
pějí a do toho dýchá Lin za krk Jovis, bývalý 
pašerák, nyní kapitán císařské stráže, který 
tvrdě kritizuje každý její krok. A jako by to 
nestačilo, na scénu se vrací bájná a mocná 
Alanga, která chce napravit dávné křivdy. 
Alangaňané tvrdí, že přicházejí v míru, a Lin 
potřebuje jejich pomoc, aby porazila rebely 
a nastolila pořádek…

Ale může jim věřit? Může věřit vůbec 
někomu?

Andrea Stewartová
Císařovna kostí

Strhující finále trilogie Záhutí uzavírá příběh 
oceňovaných románů Čaropisci a Světatvůrci.
Sancie, Klef a Berenika už čelili mnoha zákeř-
ným nebezpečím. Tentokrát však nestojí proti 
baronům loupeživých korporací ani proti ne-
smrtelnému hierofantovi, nýbrž proti entitě, jejíž 
vědomí zabírá polovinu světa — entitě používající 
skribovací magii nejen k upravování neživých 
předmětů, ale též k ovládání lidských myslí.

Aby s ní vůbec dokázali bojovat, pomocí 
skribovací technologie přeměnili sebe i své 
spojence v armádu, jakou lidstvo ještě nevidělo. 
Společnými silami osvobodili hrstku vazalů 
nepřítele, a dokonce porazili několik jeho 
strašlivých strojů schopných měnit realitu.

Nepřítel však pokračuje v nelítostném ta-
žení za svým hlavním cílem: prastarými, dávno 
ztracenými dveřmi do jádra veškerého stvoření. 
Sancie a její přátelé mají poslední možnost 
tohoto neporazitelného protivníka zastavit. 
Chtějí-li získat alespoň malou šanci na vítěz-
ství, musejí přinést větší oběť než kdy dřív.

Robert Jackson 
Bennett
Klíčotepci

„
Zvraty v politických jednáních, 

zoufalá snaha jednotlivých 
postav udělat to, co je správné, 

a pečlivě vystavěný svět spo-
lečně pohánějí tuto strhující 

a napínavou fantasy kupředu.  
Booklist

„
Klíčotepci završují další 

vynikající trilogii od autora, 
který vytváří jednu z nej origi-
nálnějších a nejpoutavěj ších 

podob žánru fantasy.  
New York Journal  

of Books

https://www.hostbrno.cz/cisarovna-kosti
https://www.hostbrno.cz/klicotepci
http://www.hostbrno.cz/stewartova-andrea
https://www.hostbrno.cz/bennett-robert-jackson
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Nathan Ballingrud

Host

Severoamerické  
jezerní příšery
Severoamerické  
jezerní příšery
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„
Tato sbírka povídek se odlišuje způsobem, jak jsou 

nadpřirozené, magické a hororové jevy využívány jako zdroj 
světla, který nasvěcuje temná místa a zároveň vrhá ještě 

hlubší stíny. Ballingrud píše pronikavě a nemilosrdně.  
The Globe and Mail

„
Nathan Ballingrud ve své 

knize Severoamerické 
jezerní příšery oživuje tu 
nejlepší hororovou tradici.  

Los Angeles Review of Books„
Tohle není kniha pro každého, 
ale pro ty, kdo se chtějí vydat 
po temné cestě, která je zde 
naznačena, a pro ty, kdo jsou 

ochotni pociťovat soucit, hrůzu 
a odpor k (často špatným) 
lidem. Nesmírně poutavá 

povídková sbírka.  
Tor.com

Nathan Ballingrud
(nar. 1970) je americký autor hororu 
a fantasy. Narodil se ve státě Mas-
sac hu setts a většinu života strávil 
na americkém Jihu. V roce 2013 de-
butoval kritikou i fanoušky ceněnou 
povídkovou sbírkou Severoamerické 
jezerní příšery. Na tu v roce 2019 na-
vázal druhou sbírkou Wounds (Rány). 
V roce 2023 vyšel jeho první román 
The Strange (Podivnost).
Foto © Max Cooper

Nathan Ballingrud
Severoamerické  
jezerní příšery

Skrytý poklad amerického hororu
Severoamerické jezerní příšery jsou souborem 
devíti povídek, v nichž se Nathan Ballingrud 
vydává na průzkum temných končin lidské duše, 
do podivného světa, který se vzpírá snahám 
o pochopení a nastolení řádu. V hlavní roli 
zde vystupují příšery všeho druhu — skutečné 
i smyšlené, příšery v nás i mimo nás. Knihou 
prostupuje zoufalství současného žití, bolest, 
ale také soucit a láska, to vše v občas nadpřiro-
zeném hávu, který ovšem nepředstavuje hlavní 
zdroj děsivosti.

Ballingrudova debutová sbírka hned po vy-
dání v roce 2013 zaznamenala značný ohlas 
a získala Cenu Shirley Jacksonové a nominaci 
na několik dalších prestižních žánrových cen. 
Toto je literární horor nejvyšší jakosti, mozaika 
drobných uměleckých děl temných tónů jako 
stvořená pro čtenáře, kteří se ve fantazii rádi 
vydávají na dobrodružné výpravy mimo svou 
komfortní zónu.

Horor

https://www.hostbrno.cz/severoamericke-jezerni-prisery
https://www.hostbrno.cz/ballingrud-nathan
http://Tor.com
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CHRIS PANATIER

HOST

„V tomto dobrodružství
 připomínajícím

se svérázná science fiction
 setkává s absurdním

 humorem.“ 
Den of Geek

    Stopařova
 průvodce po Galaxii
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„
Panatier kombinuje humor, akci a nezapomenutelné postavy 

a přináší čtení ideální pro fanoušky Becky Chambersové, 
kteří ocení dobrý vtip o prdění, nebo příznivce 

Douglase Adamse, kteří se mezi smíchem chtějí 
zamyslet nad vážnými morálními otázkami.  

Booklist

Chris Panatier
žije v texaském Dallasu se svou že-
nou, dcerou a proměnlivým stádem 
zvířat připomínajících psy (jedno 
z nich je téměř jistě koza). Kromě 
psaní „hraje“ na bicí a kreslí obaly 
alb metalových kapel. A jako právník 
pronásleduje společnosti, které tráví 
lidi. Časopisecky publikoval množ-
ství povídek, v roce 2020 debutoval 
sci -fi románem The Plebothomist.
Foto archiv autora

Chris Panatier
Šňůraři

Nevšední sci -fi román plný  
absurdního humoru
Ben sice není žádná bedna, ale pokud jde 
o chrlení kuriozit ze světa broučích genitálií 
nebo starožitných hodinek, vyrovná se i nej-
věhlasnějším expertům. Problém je, že nemá 
ponětí, odkud se v něm všechny ty znalosti 
berou. Ví také ledacos o Tónu, tedy až na to, 
co to je a proč po něm kvůli tomu pase snad 
půlka lovců odměn v galaxii.

Poté co s kámošem Pattonem skončí 
v manikúrovaných spárech extravagantního 
masorobota, se Ben dozvídá, jakou má vlastně 
cenu a jak nebezpečný ve skutečnosti může být. 
Snad mu Patton vyzbrojený sklenicí nakláda-
ných okurek pomůže z téhle patálie vyváznout, 
protože znalosti sexuálních praktik pisivek bra-
zilských jim ke spáse nejspíš stačit nebudou.

„
Tam, kde Stopařův průvodce 

Galaxií doporučoval ručníky, posílá 
tato groteskní a hořkosladká 

space opera mezi vetřelce 
pozemšťany vyzbrojené pouze 

sklenicí okurek… Čtenáře 
čeká ohromný zážitek.  

Publishers Weekly„
Kniha, která by se mohla 

jevit jako pouhý následovník 
klasické série Douglase Adamse, 

ovšem svým temným tónem 
zůstává věrná sama sobě. Nic 
podobného jsem zatím nečetl.  

SFBook Reviews

Sci-fi

https://www.hostbrno.cz/snurari
https://www.hostbrno.cz/panatier-chris
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SIMON
JIMENEZ

ZTRACENÍ
PTÁCI

HOST

„To nejlepší, čím sci-�  může být.“
kirkus

Sci-fi
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„
To nejlepší, čím sci -fi může 

být: podnětný a trýznivý 
příběh o dilematech, která 

určují náš život.  
Kirkus„

Ztracení ptáci jsou pozoruhodným 
románem, v němž Simon Jimenez 

nabízí nádherně lyrický přístup 
ke science fiction a ostrou kritiku 

škodlivé cesty, po níž se lidstvo 
ubírá do budoucnosti.  

The Nerd Daily

„
Simon Jimenez je brilantní spisovatel, kterého je záhodno 
sledovat. Pokud máte rádi sci -fi plné emocí a pokud máte 

rádi příběhy o příbězích, o lidech a budoucnosti a o věcech, 
které děláme, abychom svou budoucnost sami tvořili, 

pak si Ztracené ptáky rozhodně přečtěte.  
Tor.com

Simon Jimenez
(nar. 1989) je filipínsko -americký autor 
fantastiky. Získal magisterský titul na 
Emerson College. Jeho povídky vyšly 
v antologiích Canyon Voices a 100 Word 
Story, Nothing Short Of. Román Ztracení 
ptáci (2020) jsou jeho debutem, za který 
byl nominován na Arthur C. Clarke Award 
a Locus Award. V roce 2022 vyšel jeho 
druhý román Kopí tne vodu, který připra-
vujeme k českému vydání na jaře 2024.
Foto archiv autora

Simon Jimenez
Ztracení ptáci

Záhadné dítě se ocitá v péči osamělé ženy 
na pouti vesmírem, což jim oběma navždy 
změní život.
Kapitánka lodi, osvobozená od plynutí času. 
Němé dítě, které si s sebou nese břemeno ne-
představitelné moci. Tisíciletá žena pronásledo-
vaná vlastními chybami, jež by vydaly na mno-
ho lidských životů. V uhrančivém příběhu, který 
se klene napříč prostorem a časem, v sobě tito 
vyděděnci navzájem objevují to, co jim v životě 

schází: lásku a vědomí, že někam patří. Pocit 
domova. Nový začátek. Minulost po nich ale 
stále prahne, a pokud je dožene, hrozí, že tuto 
provizorní rodinu roztrhá na kusy.

Ve výpravném sci -fi Simona Jimeneze 
se proplétají silné a hluboce lidské příběhy, 
meditace o důsledcích environmentální krize 
i odvážné vize budoucích technologií a politic-
kých uspořádání.

https://www.hostbrno.cz/ztraceni-ptaci
https://www.hostbrno.cz/jimenez-simon
http://Tor.com


přeložil Aleš Drobek
brožovaná / 570 stran
vychází v říjnu
529 Kč

přeložila Agáta Hamari
brožovaná / 560 stran
vychází v září
499 Kč
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Ať vyhraje  
ten nejhorší 

host

C. L. Herman
je autor·ka bestsellerů podle žebříčků 
The New York Times, USA Today a in-
die bestsellerů, mezi něž patří duo-
logie My všichni neřádi (2021, 2022). 
Debutoval·a románem The Devou-
ring Gray (Pohlcující šeď, 2019), 
na který navázal·a pokračováním 
The Drowning Summer (Tonoucí léto, 
2022). V současné době žije v Massa-
chusetts se svým partnerem a kočkou.
Foto © Julia Byers

Amanda Foodyová
je autorka bestsellerů podle 
žebříčků The New York Times, 
USA Today a indie bestsellerů, 
mezi něž patří duologie My 
všichni neřádi (2021, 2022) i fan-
tasy série Stínová hra. Česky 
vyšel první díl Stínové eso (2018, 
česky 2021) a jeho po kračování 
Král bláznů (2019, česky 2022).

Foto © Diane Brophy Photography

Megan E. O’Keefeová
žije v kalifornské Bay Area. Za svůj 
fantasy debut Steal the Sky (Ukrást 
oblohu, 2016) získala cenu Gem-
mell Morningstar Award. Uznání 
sci -fi komunity si získala díky 
sérii space oper Protektorát, jejímž 
prvním dílem je román Rychlostní 
zbraň (2019, česky 2023).

Foto archiv autorky
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Sci-fi

Brutální vyvrcholení krvavého turnaje je tady!
Sedm nejstarších rodin v Ilvernathu mezi sebou 
kdysi válčilo o skrytý pramen vysoké mágie, 
dokud nedospěly k brutálnímu kom pro misu — 
ke kletbě, již na sebe rodiny samy seslaly. Kaž-
dou generaci pak jednotlivé rodiny posílaly 
svého šampiona do turnaje na život a na smrt. 
Vítěz své rodině zajistil výlučné právo používat 
ilvernathskou vysokou mágii po příštích dvacet 
let — dokud na oblohu nevyjde další Krvavý mě-
síc značící, že předchozí cyklus skončil a turnaj 
začíná na novo. Před dvěma týdny  kletba 
znovu započala.

Hranice mezi městem Ilvernath a arénou 
padly. Na historickém bojišti se to hemží repor-
téry. Mrtvý chlapec nyní znovu ožívá. A do boje 
vstoupil nový šampion, který se snaží zlomit 
kletbu nadobro… bez ohledu na to, kolik životů 
při tom padne za oběť. Každý z přeživších šam-
pionů stojí před volbou: rozebrat turnaj kousek 
po kousku, nebo bojovat na život a na smrt.

Pád všech neřádů je závěrečným dílem dvou-
dílné mágické série.

Amanda Foodyová, 
C. L. Herman
Pád všech neřádů

Young adult

Druhý díl space opery plné vesmírných bitev, 
galaktické politiky a nevyzpytatelné AI
Sanda s Tomasem pustili na svobodu nejne-
bezpečnější inteligentní loď ve vesmíru a teď 
jim jde o život. Sanda netuší, komu může věřit, 
ale jedno ví jistě — pokud se nechce stát lout-
kou mocných, musí přijít na kloub tajemství 
souřadnic ukrytých ve své lebce.

Cesta k nim je však oříšek, který ona 
sama nerozlouskne. Záhadné místo se na-
chází za takzvanou mrtvou bránou — Casi-
mirovou bránou vedoucí do bezvýznamné 
soustavy, kterou Prima zase uzavřela, pro-
tože ji neuznala hodnou kolonizace. Sanda 
potřebuje loď, po sádku, informace a hlavně 
přá tele. S těmi se pouští do dobrodružství 
plného lásky a nenávisti, života a smrti, 
kamarádství a zrady, prastarých tajemství 
a vysoko oktanové akce.

Megan E. O’Keefeová
Pád do chaosu

„
Hutná, magií jiskřící atmosféra plná 
tajemných zákoutí, pra starých rytin, 

krve, prachu a šustících stránek 
knih je něco, na čem vyprávění 

obou autorek stojí.  
Pevnost o knize My  

všichni neřádi

„
Pád do chaosu nenudí ani 

na vteřinu, díky budovanému 
světu a akci filmových rozměrů 

je pekelně napínavý. O’Keefeová 
prostřednictvím této série 
posunula klasickou space 

operu směrem k něčemu ještě 
odvážnějšímu, modernímu 

a skutečně zábavnému.  
Fantasy Book Review

https://www.hostbrno.cz/pad-vsech-neradu
https://www.hostbrno.cz/pad-do-chaosu
http://www.hostbrno.cz/o-keefeova-megan-e
http://www.hostbrno.cz/foodyova-amanda
http://www.hostbrno.cz/herman-c-l


přeložila Veronika Volhejnová
brožovaná / 480 stran
vychází v listopadu
499 Kč

třetí lekce ve Scholomancii 

NaoMi noviKovÁ

Host

Young adult

68 69

„
Noviková skvěle uzavírá vývoj 
El i Oriona a mistrovsky staví 

finále na základech položených 
v předchozích dílech. Soustředí se 
na naději, vytrvalost a kolektivní 

akci, díky čemuž je vyvrcholení 
dojemné a zároveň uspokojivé.  

Publishers Weekly

„
Zlatými enklávami spěje série do finále. Příběh se řítí 
nadpozemskou rychlostí kupředu, každá následující 

strana je převratná a od základů může změnit všechno, 
co o postavách doposud víte. Spousta autorů se v závěru 

své série hroutí a jejich příběhy jsou vyčerpané 
a postavy unavené. Ale Noviková za ohromného 

burácení stoupá pořád vzhůru. Je to jízda!  
Grimdark Magazine

Naomi Noviková
(nar. 1973) za svou knihu Ve stínu 
Hvozdu (2015, česky 2019) zís-
kala Cenu Nebula za nejlepší 
román. Velmi nadšeného přijetí 
se dostalo i románu V zajetí zimy 
(2018, česky 2020). Nyní se na-
plno věnovala sérii z prostředí 
čarodějnické školy, kterou zahá-
jila první knihou Smrtící vzdělání 
(2020, česky 2021), navázala 

pokračováním Poslední absolvent 
(2021,  česky 2022) a uzavírá ji 
Zlatými enklávami (2022).

Foto © Beth Gwinn

Naomi Noviková
Zlaté enklávy

Jste připraveni na závěrečnou lekci?
Jediná věc, o které studenti Scholomancie nikdy 
nemluví, je to, co budou dělat, až se z ní dosta-
nou ven. Takhle pokoušet osud a spřádat plány 
na jakoukoli budoucnost by mohl jen hlupák. 
Přesto o tom všichni tajně sní — o té nepravdě-
podobné, malé šanci, že přežijí a dostanou se 
ven za brány školy. Ovšem nakonec se to po-
daří jen málokomu.

Galadriel Higginsové se však tento  nemožný 
sen splnil a po čtyřech letech studia se vrá tila 
do skutečného světa. Ještě ne dávno by byla 
šťastná, protože ve svůj úspěch příliš nedoufala. 

Teď se však nemůže cítit hůř. Všechno se zvrtlo 
a ty, které zachránila, pravděpodobně čeká 
smrt v propukající válce. Takhle si El svůj 
návrat nepředstavovala. Ale vždycky může 
být ještě hůř. Sotva se ze spárů Scholomancie 
vy svobodila, musí se otočit na patě a vrátit 
se zpátky do jejích smrtících spárů.

https://www.hostbrno.cz/zlate-enklavy
http://www.hostbrno.cz/novikova-naomi


přeložila Lucie Bregantová
brožovaná / 310 stran
vychází v říjnu
429 Kč

Kosti

schránY

Emily Lloyd - Jonesová 

Host 

Nic nezustane pohřbeno navzdy.

Young adult

70 71

„
Román se soustředí na epické putování a pomalu 

se rozvíjející milostnou linkou, kterou komplikují oživlé 
mrtvoly. Kostischrány jsou pohádka prosycená hororem.  

Sarah Henningová, spisovatelka

„
Emily Lloyd -Jonesová si pohrává 
s konvencemi pohádek a hororu. 
Příběh slouží jako zamyšlení nad 
komplikovaným vztahem mezi 

živými a mrtvými a vyváženě 
kombinuje strach a humor.  

Publishers Weekly

Emily Lloyd-Jonesová
vyrostla na vinici ve venkovském 
Oregonu a studovala angličtinu na 
Western Oregon University. V sou-
časné době žije v severní Kali for-
nii, kde se ráda toulá sekvojovými 
lesy. Napsala několik románů pro 
young adult čtenáře. Kniha Kosti-
schrány (2019) se dočkala úspěchu 
u čtenářů i kritiky.

Foto © Tammie Gilchrist

Emily Lloyd-Jonesová
Kostischrány

Ne všechny mrtvoly zůstanou pohřbeny navěky.
Sedmnáctiletá Ryn se od smrti svých rodičů živí 
jako hrobnice v odlehlé vesnici na úpatí drsného 
a smrtelně nebezpečného pohoří, které kdysi 
bývalo domovem fae. Pohřbů není v posledních 
měsících tolik a Ryn se svými sourozenci začíná 
strádat. Navíc její pověst jediného hrobníka širo-
ko daleko utrpí šrámy, když vyjde najevo, že ne 
všichni mrtví zůstali mrtvými nadobro.

Vzkříšeným mrtvolám se říká kostischrány 
a legenda praví, že jsou důsledkem desítky 
let staré kletby. Ellis, tvůrce map s tajemnou 

minulostí, dorazí do vesnice právě ve chvíli, kdy 
kostischrány zaútočí s novou zuřivostí. Co je 
přitahuje? A jak je lze nadobro zastavit? Ellis 
a Ryn se společně vydávají na výpravu, která 
je zavede do nevyzpytatelných lesů a do sa-
mého srdce hor, kde budou muset čelit dávno 
zapomenuté magii i hluboko pohřbené pravdě 
o sobě samých.

https://www.hostbrno.cz/kostischrany
https://www.hostbrno.cz/lloyd-jonesova-emily


6+
ilustrovala Františka Iblová
vázaná / 88 stran
vychází v září
399 Kč

Petr Šesták
(nar. 1981) vystudoval Univerzitu 
Karlovu v Praze, dva roky žil 
v obytné dodávce a křižoval Evropu. 
Zkušenosti z nomádského života 
zachytil v poeticko -filozofickém 
cestopisu Kočovná galerie (2014) 
a čerpá z nich i ve své knize určené 
dětem. Je autorem románu pro 
dospělé Kontinuita parku (2021).

Foto archiv autora

Františka Iblová
(nar. 2000) absolvovala  střední 
a vyšší odbornou školu umělecko-
průmyslovou v oboru gra fika. 
V současné době studuje v Ate-
liéru ilustrace a grafiky u Juraje 
Horvátha na pražské  UMPRUM. 
Ve své tvorbě propojuje expe-
rimentální grafické techniky 
a reportážní ilustraci.

Foto © Alžběta Kameníková
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Pro děti a mládež

Pro 
milovníky 
cestování. 

A psů!

Jak vypadá lidské cestování očima psa?
Jaký pán, takový pes. A když páníček vyrazí 
na cestu po Evropě, musí ho jeho čtyřnohý přítel 
věrně doprovázet. Nebo spíš trpělivě sedět vzadu 
v autě. Pes Barnabáš je vypravěčem cestopisu, 
který nás zavede z Horoměřic u Prahy do Paří-
že, na pobřeží Atlantského oceánu a přes Špa-
nělsko, Portugalsko a Itálii až na Balkán. Psí 
vypravěč glosuje konání svých páníčků a my tak 
jeho prostřednictvím zažíváme komické situace. 
V psích očích totiž vypadá značná část našich 
naprosto automatických činností absurdně. Děti 
to mnohdy vidí podobně a v Barnabášovi brzy 
najdou spojence.

A co si z cestopisu malí čtenáři odnesou? 
Především chuť poznávat nové věci, krajiny 
i lidi. Vždyť dobrodružství čeká hned za ro-
hem. A kdo si označkoval všechny čtyři nohy 
Eiffelovky, ten se ve světě neztratí. A co je 
nejdůležitější: teprve na cestě poznáte, co je to 
vlastně domov. Domov je tam, kde máte svou 
misku a dečku.

Petr Šesták
Cesta je pes

„
Cestopis a pes? Cestopes! 
Kříženec mezi Dášeňkou 

Karla Čapka a Na cestě 
Jacka Kerouaca.

https://www.hostbrno.cz/cesta-je-pes
https://www.hostbrno.cz/sestak-petr


ilustrovala Bianka Töröková
vázaná / 184 stran
vychází v říjnu
399 Kč

6+

Martin Máj
(nar. 1986) vystudoval katedru 
animované tvorby na FAMU. 
V současné době se zabývá ani-
mací, postprodukcí a píše scénáře 
pro dětské seriály. Ve volném čase 
vytváří se svou ženou animované 
gify na Instagram majovi. studio. 
Kro nika lesa je jeho první 
knižní projekt.

Foto archiv autora

Bianka Töröková
je slovensko -maďarská grafička 
a ilustrátorka. Volně kombinuje 
tradiční malířské a grafické tech-
niky s počítačovou postprodukcí. 
Má ráda hravé úlohy jako pop -up 
knihy nebo společenské hry pro 
děti a mládež.

Foto © Daniel Hanusz
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Pro děti a mládež

Napínavá, 
čtivá a vtipná 

knížka pro 
děti? Máme!

Kdyby se Sherlock Holmes narodil jako lesní zvíře, 
co by asi byl zač?
Rys s bystrým zrakem? Medvěd s nejlepším čichem? 
Vlk s instinkty lovce? Samá voda. Nutkání odhalovat 
skryté zločiny a řešit záhady všeho druhu v sobě mů-
žou nosit i mnohem méně pravděpodobní hrdinové. 
V napínavé a čtivé lesní detektivce se role vyšetřo-
vatele ujme ten zdánlivě nejméně povolaný — slepý 
krtek. Krtek, který trpí traumatem z dětství a bojí se 
podzemí. Popleta a snadná kořist pro podvodníky. 
Jenže víte co? Ono nic není takové, jak to na první 
pohled vypadá. A ať si třeba všichni říkají, že krtek 
je k ničemu, on věří svým instinktům a jde za nimi.

Tohle lesní společenství je plné života, hu-
morných postav i velkých zápletek. Je to čtení 
pro ty, kdo se nebojí trochy napětí, vyžadují akci 
a přiměřené drama.

Ilustrace slovensko -maďarské výtvarnice 
Bianky Törökové dodávají knížce neopakovatelnou 
atmosféru vlahého lesního šera a spoluutvářejí svět, 
který se zdá skutečný, přestože v něm vystupují 
mluvící zvířata. Víc takových knížek, ve kterých 
se dá ztratit a nerušeně přebývat.

Martin Máj
Kronika lesa: Případ 
ztracených ježků

„
Autor v sobě nezapře scenáristu 
a animátora — jednotlivé scény 

jsou plastické, vyvstávají rovnou 
před očima, hltáte stránku za 
stránkou, abyste zjistili, jak to 
dopadne. Intenzivní čtenářský 

zážitek zaručen.

https://www.hostbrno.cz/kronika-lesa-pripad-ztracenych-jezku
https://www.hostbrno.cz/maj-martin


ilustrovala Michaela Casková
vázaná / 88 stran
vychází v říjnu
399 Kč

3+

host

ilustrovala
michaela casková

Olga Stehlíková
(nar. 1977) je básnířka, spi-
sovatelka, editorka, literární 
redaktorka a autorka knih 
pro děti. Za svůj básnický 
debut Týdny (2014) získala cenu 
Magnesia Litera za poezii. Její 
knihy bývají pravidelně součástí 
katalogu Nejlepší knihy dětem — 
objevila se v něm například 
i  Mojenka (2022).

Foto © Jiří Mls

Michaela Casková
(nar. 1988) je vizuální uměl-
kyně, lektorka a kočovná 
zahradnice. Jako aktivní 
členka finského sdružení 
Mus ta rinda se podílí na 
projektech propojujících 
umění, vědu a ekologickou 
i kulturní diverzitu. Žije 
a tvoří převážně ve Finsku, 
ale často se vrací i do Brna.

Foto archiv autorky
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Pro děti a mládež

Krása 
slov a papíru. 

A k tomu inspi-
race a materiál 

k vlast nímu 
tvoření.

Někdy jedna věta vydá za víc než celá kapitola.
Máma, plyšák, míč, sníh, doma… Kterými slovy 
lze zachytit a popsat dětský svět? Co je pro ma-
lého člověka důležité, když jsou mu třeba čtyři? 
Co z toho, co ho obklopuje, se propíše do jeho 
paměti jako klíčová vzpomínka? A jakou bude 
mít barvu a náladu?

Básnířka a prozaička Olga Stehlíková sesta-
vila poetický Výkladový slovník určený dětem 
a jejich dospělým. Jedna dvoustrana, jedno heslo, 
jedna ilustrace. A za tím celý svět emocí, detailů, 
vzpomínek a asociací. Nad některými hesly se 
plácnete do čela: Jak to, že mě to nenapadlo dřív?! 
Jiná vás zahřejí milou vzpomínkou. Všechna vám 
ale poskytnou náměty k přemýšlení a společnému 
povídání. Nehledě na to, že se vy i vaše děti mož-
ná začnete na obyčejné věci dívat trochu jinak.

Akvarelové koláže Michaely Caskové do-
dávají knížce další rozměr. Někde jsou úsporné 
a minimalistické, jinde překypují životem a d e taily, 
protože přece „všechny poklady jsou v hlíně“.

Olga Stehlíková
Výkladový slovník

„
Velmi minimalistické a velmi 

krásné! Výkladový slovník 
Olgy Stehlíkové by se 
dal v rámci její tvorby 

přiřadit k proudu 
„lyrické literatury faktu“. 

Ve větách na první 
pohled jednoduchých 

se ukrývají hluboké 
myšlenky a je vidět, že si 
autorka vyhrála doslova 

s každou slabikou.  
Radek Malý, spisovatel

https://www.hostbrno.cz/vykladovy-slovnik
http://hostbrno.cz/stehlikova-olga
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Tuláček ze všeho nejraději tráví čas s přáteli.
Jako ostatně všichni tukoni. Zrovna dnes si chtěl dát čaj
se svým nejlepším kamarádem stromem. Jenže v noci

byla veliká bouřka a jeho příteli se něco stalo…

Tukoni jsou kouzelné bytosti, které s radostí a láskou
pečují o les — někteří se starají o stromy, jiní o květiny

a další zase o zvířátka a ptáčky. Jedni si s jeho obyvateli hrají,
jiní ukládají les na zimu a na jaře ho zase probouzejí.

Vzpomínáte, jaké trápení měli se zubrem, který chtěl prospat
zimu, přestože zubři v zimě nikdy nespí, nebo s medvědem,

který zase za žádnou cenu nechtěl jít spát?

2+
269 Kč

ISBN 978-80-7577-700-3

Host

269 Kč
ISBN 978-80-7577-105-6

Třeba takový medvěd celou zimu prospí. Ó, to by byla krása,
zasní se zubr. A tak vyhledá tukoně, kouzelné lesní bytosti,

které ukládají zvířátka k zimnímu spánku. Podaří se zubrovi
tukoně přesvědčit, že by také rád celou zimu prospal
a probudil se až s prvními paprsky jarního sluníčka?

Půvabná obrázková knížka pro nejmenší okouzlí jedinečným 
výtvarným stylem a nezaměnitelnou atmosférou.

Kdo jsou tukoni? 
Tak především — jsou to obyvatelé lesa

a zároveň jeho nejlepší přátelé.
Je jich spousta druhů a starají se o rostliny i zvířata.

Není to jejich práce, ale nejoblíbenější činnost.
I když jsou často velmi zaneprázdnění,

nikdy si nezapomínají hrát a radovat se.
A vždycky si najdou chvilku

na šálek dobrého čaje s přáteli.
Jsou tukoni opravdoví? Jistě! Viď, zubře?

2+

HostVšechna mláďátka v lese se rodí na jaře nebo v létě. I malé jedličky. 
Avšak jedna zvláštní jedlička vyroste až v zimě. A nikdy se dopředu 

neví, na kterém místě v lese se objeví. Najít ji dokáže jediný
tukoň — ten, který převléká zvířátka na zimu do bílého.

Když přebarví všechny kožíšky, bodlinky i poslední peříčka 
nabílo, i on sám se převleče do bílých šatů a vyrazí do ztichlého, 
zasněženého lesa hledat malinkou zimní jedličku. Její příchod 

oslavuje celý les. Ten den slaví narozeniny i všichni tukoni.

Koho tukoni okouzlí, tomu jen jedna
z knížek Oksany Buly nestačí.
Jitka Nešporová, iLiteratura.cz

2+299 Kč
ISBN 978-80-7577-979-3

Oksana Bula
(nar. 1989) je ukrajinská výtvarnice 
a ilustrátorka dětských knih. Pod 
značkou Tukoni vyrábí a prodává 
pohlednice, ka len dáře, trička 
i brože s jejich motivy. V češtině 
jí vyšly čtyři knihy: Zubr si hledá 
hnízdo (2017), Medvěd nechce jít 
spát (2018), Jak tukoni zachrá-
nili strom (2019) a Jedlička se 
narodila (2019).
Foto © Yevhen Hetmanets
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Odkud se 
berou barvy 

a kam se 
ztrácejí 
v noci?

Netrpělivě očekávaná novinka oblíbené autorky 
je komiks!
Na vřesovém paloučku u lesa žije malá Šedivá 
můrka. Protože dosud nepotkala žádnou jinou 
můrku, myslí si, že je jediná na světě. Přes den se 
ukrývá v hlubokém stínu pod keříky vřesu, odkud 
vylétá až po setmění. Ničeho se totiž nebojí víc 
než slunečního svitu. Svůj palouček ještě nikdy 
neopustila, a přitom by tak ráda spatřila stromy, 
jejichž listy sem občas přivane vítr.

To vše rázem změní nečekaná návštěva. 
Jednou večer na palouček zavítá — další můrka! 
A ukáže Šedivé můrce úplně nový svět. Svět plný 
barev, který lze spatřit jen díky světlu. Šedivá 
můrka pozná, že není sama a že les za hranicemi 
paloučku je mnohem větší a krásnější, než jak 
si ho představovala. Ale také nebezpečnější. 
Nebo není?

Komiksovou pohádkou o statečné malé 
můrce, která dokázala překonat strach z nezná-
mého, otevírá Oksana Bula novou sérii Pohádky 
pro Slunce a Měsíc.

Oksana Bula
Vřesová můrka

„
V Oksanině magickém světě 

jsou i můrky kouzelné. Jen o tom 
některé ještě nevědí!

https://www.hostbrno.cz/vresova-murka
https://www.hostbrno.cz/bula-oksana
https://www.hostbrno.cz/jak-tukoni-zachranili-strom
https://www.hostbrno.cz/zubr-si-hleda-hnizdo
https://www.hostbrno.cz/jedlicka-se-narodila
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Małgosia Piątkowská

 Emilia Dziubaková

Host

Ahoj,
jsem medvěd hnědý a vítám tě 

v našem lese! Po celý rok se u nás děje 
něco zajímavého. Aby také ne, když tu 

máme tolik návštěvníků i stálých obyvatel: 
lišku, veverku, jezevce, rodinku bobrů, 

zajíce, srny, rejska, krtka, žáby, mravence, 
sovu jménem kalous ušatý, včely… Hm, 
ostatní už vyjmenovat nestihnu. Musím 

běžet, právě jsem totiž ucítil voňavý med. 
Na shledanou u nás doma!

Úžasné, co všechno se dá naučit 
z knížky beze slov 

Ověřeno na dětech malých i velkých. Všechny bez rozdílu 
věku baví hledat na obrázcích příběhy jednotlivých 
zvířátek a dozvídat se tak o jejich zvyklostech.

Kdo v noci bdí a ve dne spí? A kdo zaspí celou zimu? 
Kdo je čistotný a kdo se hrabe v odpadcích? Kdo a jak 
dlouho se stará o svá mláďata? Kdo je vynikající stavitel? 
Kdo má nejlepší spižírnu? Kdo si na koho brousí zuby?

Jak vypadá život v lese na jaře, 
v létě, na podzim a v zimě

Bohatě ilustrované dvoustrany zachycují proměny 
jednoho místa v průběhu celého roku. Děti mohou 
pozorovat chování zvířat během jednotlivých ročních 
období, za různého počasí a v různou denní dobu.

Rok v lese podněcuje zvídavost, rozvíjí postřeh, 
podporuje představivost i logické myšlení. Ale hlavně 
je skvělou zábavou pro celou rodinu. Máte-li rádi „hledací“ 
knížky Rotraut Susanne Bernerové, je Rok v lese tím 
pravým čtením pro vás.

Emilia Dziubaková (nar. 1982) 
je jednou z nejznámějších mladých polských ilustrátorek. 
Svým nezaměnitelným stylem ilustrovala již desítky 
knih v Polsku i zahraničí. Obrázková kniha Przemysława 
Wechterowicze Obejmi mě, prosím (česky Host, 2017) 
s jejím výtvarným doprovodem získala Literární cenu 
hl. m. Varšavy 2014.

Rok w lesie © text and illustrations 
by Wydawnictwo ″Nasza Księgarnia″, 2015
Published by arrangement with 
Wydawnictwo Nasza Księgarnia Sp. z o.o.
Translation © Michael Alexa, 2017
Czech edition © Host – vydavatelství, s. r. o., 2017

Odpovědná redaktorka Eva Sedláčková
Jazyková redaktorka Květoslava Hegerová
Gra  ̄cky upravila a písmy 
Academica, Paci  ̄c Northwest letters 
vysázela Alena Gratiasová
Tisk a knihařské zpracování 
DRUK-INTRO S.A., Inowrocław

Vydal Host — vydavatelství, s. r. o.
Radlas 5, 602 00 Brno, tel.: 545 212 747
roku 2017 jako svou 1385. publikaci
První vydání.
www.hostbrno.cz

289 Kč 
ISBN 978-80-7577-332-6
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 Emilia Dziubaková

Host

Ahoj,
jsem medvěd hnědý a vítám tě 

v našem lese! Po celý rok se u nás děje 
něco zajímavého. Aby také ne, když tu 

máme tolik návštěvníků i stálých obyvatel: 
lišku, veverku, jezevce, rodinku bobrů, 

zajíce, srny, rejska, krtka, žáby, mravence, 
sovu jménem kalous ušatý, včely… Hm, 
ostatní už vyjmenovat nestihnu. Musím 

běžet, právě jsem totiž ucítil voňavý med. 
Na shledanou u nás doma!

Úžasné, co všechno se dá naučit 
z knížky beze slov 

Ověřeno na dětech malých i velkých. Všechny bez rozdílu 
věku baví hledat na obrázcích příběhy jednotlivých 
zvířátek a dozvídat se tak o jejich zvyklostech.

Kdo v noci bdí a ve dne spí? A kdo zaspí celou zimu? 
Kdo je čistotný a kdo se hrabe v odpadcích? Kdo a jak 
dlouho se stará o svá mláďata? Kdo je vynikající stavitel? 
Kdo má nejlepší spižírnu? Kdo si na koho brousí zuby?

Jak vypadá život v lese na jaře, 
v létě, na podzim a v zimě

Bohatě ilustrované dvoustrany zachycují proměny 
jednoho místa v průběhu celého roku. Děti mohou 
pozorovat chování zvířat během jednotlivých ročních 
období, za různého počasí a v různou denní dobu.

Rok v lese podněcuje zvídavost, rozvíjí postřeh, 
podporuje představivost i logické myšlení. Ale hlavně 
je skvělou zábavou pro celou rodinu. Máte-li rádi „hledací“ 
knížky Rotraut Susanne Bernerové, je Rok v lese tím 
pravým čtením pro vás.

Emilia Dziubaková (nar. 1982) 
je jednou z nejznámějších mladých polských ilustrátorek. 
Svým nezaměnitelným stylem ilustrovala již desítky 
knih v Polsku i zahraničí. Obrázková kniha Przemysława 
Wechterowicze Obejmi mě, prosím (česky Host, 2017) 
s jejím výtvarným doprovodem získala Literární cenu 
hl. m. Varšavy 2014.

Rok w lesie © text and illustrations 
by Wydawnictwo ″Nasza Księgarnia″, 2015
Published by arrangement with 
Wydawnictwo Nasza Księgarnia Sp. z o.o.
Translation © Michael Alexa, 2017
Czech edition © Host – vydavatelství, s. r. o., 2017

Odpovědná redaktorka Eva Sedláčková
Jazyková redaktorka Květoslava Hegerová
Gra  ̄cky upravila a písmy 
Academica, Paci  ̄c Northwest letters 
vysázela Alena Gratiasová
Tisk a knihařské zpracování 
DRUK-INTRO S.A., Inowrocław

Vydal Host — vydavatelství, s. r. o.
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roku 2017 jako svou 1385. publikaci
První vydání.
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 Przemysław Liput

Rok w przedszkolu © text and illustrations 
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Translation © Anna Halfarová, 2018
Czech edition © Host – vydavatelství, s. r. o., 2018

Odpovědná redaktorka Eva Sedláčková
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Vítej v naší školce! 
Tady se učíme, hrajeme si a občas vyvádíme skopičiny. 
Lukáš má rád fotbal, Tomáš je zase odborník na dinosaury. 
Evička pořád něco ztrácí a Ivanka ráda pořádá čajové 
dýchánky pro panenky. Jirku zajímá vesmír a vesmírné lodě 
a jednou z něj bude kosmonaut. 

Naše paní učitelka se jmenuje Květa. Pak je tu s námi 
ještě pan Janda, který umí všechno opravit, a jeho pes Alík. 
Staráme se taky o kočičku Micku – ta darebačka se pořád 
někde schovává a my ji hledáme. Pojď se s námi skamarádit!

Chodit do školky je zábava
Rok ve školce obsahuje dvanáct bohatě ilustrovaných 
dvoustran, které dětem ukazují, co všechno se dá v průběhu 
roku – od září do letních prázdnin – zažít ve školce.

Děti si díky detailním obrázkům procvičují postřeh 
a schopnost vyprávět příběhy, ale především se budou při 
zkoumání ilustrací výborně bavit.

Przemysław Liput (nar. 1985) 
vystudoval Fakultu umění Pedagogické univerzity 
v Krakově, kde od roku 2011 vyučuje animovaný � lm. 
Věnuje se kresbě, gra� ce a tvorbě videí. Kromě ilustrování 
knih spolupracuje také s polskými muzei, zámky a dalšími 
institucemi.
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Jak vypadá život na statku na jaře, 
v létě, na podzim a v zimě?

Život na statku Lístkových se řídí podle ročních období. 
V zimě pořádá pan Josef pro hosty z města vyjížďky 
na saních. Na jaře je potřeba připravit půdu a zasít.  
Léto je čas žní a senoseče. Podzimní sklizeň pak 
zpříjemňují táboráky a pečení brambor v popelu. 

Dvanáct bohatě ilustrovaných dvoustran zachycuje, 
co se v hospodářství děje v průběhu celého roku. 
Dozvíme se, jaké povinnosti mají děti a jaké dospělí, 
co obnáší práce na poli a u zvířat.

Rok na venkově podněcuje zvídavost, rozvíjí 
postřeh, podporuje představivost i logické myšlení. 
Ale hlavně je skvělou zábavou pro celou rodinu.

Magdalena Kozieł-Nowaková 
je ilustrátorka se sklonem k přehánění. Přehání 
to s nápady, s barvami, se sladkostmi, a když má chvíli 
čas, tak i s přesazováním květin. Nerada se nechává 
něčím omezovat, často experimentuje s technikou 
i stylem ilustrací – aby se nenudila ani ona, ani děti. 
Vystudovala Akademii výtvarných umění ve Vratislavi 
a spolupracuje s mnoha nakladatelstvími. 

Rok na wsi © text and illustrations  
by Wydawnictwo Nasza Księgarnia, 2017
Published by arrangement with
Wydawnictwo Nasza Księgarnia Sp. z o.o.
Translation © Anna Halfarová, 2018
Czech edition © Host – vydavatelství, s. r. o., 2018

Odpovědná redaktorka Eva Sedláčková
Jazyková redaktorka Květoslava Hegerová
Graficky upravila a písmy
Academica, Pacific Northwest letters
vysázela Alena Gratiasová
Tisk a knihařské zpracování
DRUK-INTRO S.A., Inowrocław
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Radlas 5, 602 00 Brno
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První vydání
www.hostbrno.cz
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ISBN 978-80-7577-529-0

Nenech si ujít  
další knížky se 

čtecími obrázky!

Mňau, jmenuju se Líza a bydlím u  Lístkových 
na statku! Koukni, všichni tu mají plné ruce práce: 
maminka Jana, tatínek Petr i jejich tři děti — Šíma, 

Mája a František. Babička Hela má na starosti 
zahradu, kde pěstuje ovoce a zeleninu jako 

malovanou. Na poli a v hospodářství jim pomáhá 
pan Josef. Lístkovi také chovají všelijaké domácí 

zvířectvo: koně, krávu, ovce, prasata, krocany, 
slepice, husy a kachny. Podívej se pozorně,  

objevíš další zvířátka?

 Maciej Szymanowicz

Host

Małgosia Piątkowská
je polská ilustrátorka. V sou-
časnosti žije v Bristolu ve Velké 
Británii. Trpí nevyléčitelnou 
závislostí na kreslení. Využívá 
tradiční techniky, ale s nadšením 
zkouší i různé grafické programy. 
Svou práci miluje, protože díky 
ní může ostatním ukazovat, jak 
vidí svět.

Foto © Jasper Prickett

Další tituly ze série:
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Hledání 
v obrázcích děti 
zabaví na celé 

hodiny

Sbalte si batůžek, obujte pohodlné pohorky 
a vyrazte s námi do hor!
Další díl oblíbené série leporel obsahuje dvanáct 
dvoustran, na kterých lze pozorovat změny ode-
hrávající se na horách v průběhu roku. Na jed-
notlivých ilustracích se malému čtenáři ukáže 
pestrost horské fauny i flóry v různých prostře-
dích: v podhůří, lesích, skalách a na pastvinách.

Uvidíme, jak se zvířata chovají v zimě i na 
jaře, ráno i večer. Seznámíme se s pastevcem, 
který se svým psem Bojarem pase ovce, nebo 
s lesním duchem, který si nenechá ujít žádnou 
příležitost k nějaké lumpárně.

V podhůří zurčí potůček a skáčou v něm 
pstruzi, nad loukou zase poletují barevné vážky.

Můžeme potkat srny, občas přes cestu pře-
běhne liška nebo zajíc. V zimě žijí ve chlévě ovce, 
které sem sešly z pastvin. Na strmých srázech 
rostou horské smrčiny. Potulují se tu jezevci 
a kuny, poletují výři, jeřábci, sýkorky a netopýři. 
Nejvýše položené lučiny a skalní útesy obývají 
svišti, kamzíci, kozorožci a ob rovští orli.

Małgosia Piątkowská
Rok na horách

„
Kniha probouzí fantazii, rozvíjí 

vnímavost a schopnost logického 
myšlení, vybízí k hledání sou-

vislostí a podněcuje chuť 
k vyprávění příběhů.

https://www.hostbrno.cz/rok-na-horach
https://www.hostbrno.cz/piatkowska-malgosia
https://www.hostbrno.cz/rok-v-lese
https://www.hostbrno.cz/rok-na-venkove
https://www.hostbrno.cz/rok-v-pohadce


přeložila Jana  
Chmura-Svatošová
vázaná / 36 stran
vychází v srpnu
379 Kč
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Jak si Fiškus
sbalil saky paky

Sven Nordqvist

Host
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Sven Nordqvist
(nar. 1946) je spisovatel a ilustrátor 
na plný úvazek už od osmdesá-
tých let, kdy díky příběhu Dort 
pro Fiškuse (1985, česky 2020) 
přišel na svět děda Pettson se 
srdcem malého rošťáka a jeho 
nestárnoucí kocourek. Knížky 
o Pettsonovi a Fiškusovi, které 
okouzlují už několikátou generaci, 
byly přeloženy do neuvěřitelných 

pětapadesáti jazyků a po celém 
světě se jich prodalo přes patnáct 
milionů výtisků.

Foto © Danne Eriksson
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Nastal den, 
kdy Fiškus 

vyletí z hnízda! 
Nebo ne?

Děda Pettson si ráno rád přispí, ale s Fiškusem 
šijí všichni čerti už ve čtyři!
Každičké ráno je to stejné. Děda Pettson si 
spokojeně pochrupuje zachumlaný v peřině, 
když vtom ho probudí prapodivné zvuky, 
které znějí asi takhle: BONG -KCHRRR -BONG-

-KCHRRR -BONG -KCHRRR! Kocourek Fiškus 
totiž dostal novou postel s báječným pérováním, 
na které se náramně skáče. Jenže Pettson už má 
toho jeho hopsání plné zuby. Vždyť jsou teprve 
čtyři hodiny ráno! Kdo má v takovém randálu 
spát? Jednoho dne dojde dědovi s nezbedným 
kocourkem trpělivost. Pohrozí mu, že jestli 
s tím nepřestane, budou muset jeho postýlku 
odstěhovat jinam. A Fiškusovi to připadá jako 
dobrý nápad. Pak si bude moct skákat na posteli, 
kdykoli se mu zachce! A tak si sbalí saky paky 
a odstěhuje se do kadibudky.

Ale je to opravdu taková zábava bydlet sám? 
A ještě ke všemu to může být i dost nebezpečné, 
co kdyby se objevila liška…

Sven Nordqvist
Jak si Fiškus sbalil 
saky paky

„
Deset z deseti majitelů koček 

potvrzuje, že pravidelné budíčky 
ve čtyři ráno vedou k podrážděnosti 

dědy Pettsona oprávněně!

https://www.hostbrno.cz/jak-si-fiskus-sbalil-saky-paky
https://hostbrno.cz/nordqvist-sven


3+
ilustrovala Charlotte Ramelová
přeložila Pavla Nejedlá
vázaná / 32 stran
vychází v září
349 Kč

Klara Perssonová
(nar. 1985) je švédská spiso-
vatelka, ilustrátorka a gra-
fická designérka. Její dětské 
tituly se pravidelně objevují 
v nominacích na významná 
literární ocenění, například 
Augustovu cenu.

Foto © Elisabeth Dunker

Charlotte Ramelová
(nar. 1959) je známá švédská 
ilustrátorka, která vtiskla 
podobu řadě klasických 
i moderních švédských 
knih pro děti. V roce 2007 
jí byla za přínos dětské 
literatuře udělena medaile 
Elsy Beskowové.

Foto archiv autorky
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Pro děti a mládež

Kdo se nechce 
dělit, má to někdy 

těžké. Doslova!

To jsou moje hračky! Nikomu je nepůjčím!
Vývojovou fázi „To je moje!“ musí překonat snad 
všechny děti. Majetnické období se některých drží 
déle a houževnatěji než jiných. Ať už se tomuto 
nepříjemnému jevu chcete vyhnout, konečně se ho 
zbavit, či se na něj s předstihem připravit, knížka 
švédské autorky Klary Perssonové s lakonickým 
a výmluvným názvem Moje! vám přijde vhod.

Se seversky přímočarým přístupem je 
bránění vlastních věcí dovedeno do absurdna: 

„Moje veverka. Moje vláčky. Moje postel. Moje 
maminka!“ Může se to zdát úsměvné, ale věřte, 
že je to autentické. Pro nikoho není úplně snadné 
se rozdělit. Ale na druhou stranu zase není nutné 
dělit se o všechno. Něco je skutečně moje, záleží 
mi na tom a nechci, aby se to rozbilo. Je skvělé, 
když to dokáže pochopit i rodič. Ale něco je 
zase naopak dobré sdílet, protože pak je to větší 
zábava. Na těchto elementárních poznatcích 
stojí celé společenské systémy. Ilustrátorka 
 Charlotte Rame lová se geniálně postarala o to, 
aby jejich podstatu pochopilo i tříleté dítě.

Klara Perssonová
Moje!

„
Knížka Moje! byla při 
příležitosti  letošního 

mezinárodního vele trhu 
dětských knih v Boloni zařa-
zena uměleckou platformou 

dPictus do prestižního 
výběru stovky nejlepších 

obrázkových kní žek. 
Naprosto zaslouženě.

https://www.hostbrno.cz/moje
https://www.hostbrno.cz/perssonova-klara
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5+
ilustrovala Laura Proiettiová
přeložila Jana Lišková
brožovaná / 116 stran
vychází v září
349 Kč

h O s th O s t

L aur a  PR o i e tt i OváS u s a n n a  I s e r n o vá

Susanna Isernová
(nar. 1978) vystudovala psycho-
logii a stala se terapeutkou. 
Odjakživa ale toužila psát 
knihy a toto přání se jí splnilo. 
Na svém kontě jich má dnes 
téměř stovku, byly přeloženy 
do dvaceti jazyků a hltá je 
více než půl milionu čtenářů 
po celém světě.

Ilustrace © Laura Proietti

Laura Proiettiová
(nar. 1994) od dětství miluje 
kreslení. Vystudovala ilustraci 
a animovanou tvorbu v italském 
Palermu. Knížky s jejími snad-
no rozpoznatelnými obrázky 
vyšly v mnoha nakladatelstvích, 
italských i zahraničních.

Ilustrace archiv autorky
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Tahle knížka je 
jen pro odvážné. 
Pro jistotu je za-
mčená klíčkem. 

Vážně!

Každá generace by měla mít svoji malou 
čarodějnici.
Proč všechny holčičky chtějí být princezna Elsa, 
když Anna je stejně hezká, a k tomu ještě o dost 
vtipnější? Přece proto, že Elsa umí čarovat!

Magie, kouzla, tajemství… to je zaručené 
lákadlo. A když je navíc hlavní hrdinka natolik 
svérázná jako Hrozálie, nehrozí, že by se malé 
adeptky čarodějnického řemesla u této knížky 
nudily. Kouzlit se nejspíš nenaučí, i když na mí-
chání elixírů samozřejmě také dojde, ale možná 
zjistí něco o sobě, o tom, že je dobré jít si za svým 
a nenechat se odradit prvním nezdarem.

Příběh využívá pohádkový půdorys, ale nebojí 
se bořit stereotypy. Hlavní hrdinka vtáhne děti do 
příběhu od první stránky. Koktejl přiměřeného na-
pětí, roztomilosti a vtipu vám možná připomene 
malou čarodějnici z večerníčku, Hrozálie však bude 
řešit i aktuálnější problémy, než jak vyzrát na tetu 
Bimbulu. Hrozálie musí zrušit pár zlých kleteb, ob-
hájit si svůj přístup ke světu, a navíc v jednu chvíli 
najde skutečného kamaráda. A s ním to bude na-
příště ještě zábavnější, to si pište.

Susanna Isernová
Hrozálie se chce stát 
čarodějnicí

„
Přívětivé písmo, ilustrace 

na každé stránce, přiměřené 
množství textu a napětí, které 

nutí otáčet stránku za stránkou. 
Hrozálie může ze začínajících 
čtenářů vyčarovat skutečné 

knihofily.

https://www.hostbrno.cz/hrozalie-se-chce-stat-carodejnici
https://www.hostbrno.cz/isernova-susanna


ilustrovala Kathrin Honesta
přeložila Jana Hejná
brožovaná / 416 stran
vychází v říjnu
449 Kč

ilustrovala Petra Lukovicsová
přeložila Daniela S. Zounková
vázaná / 224 stran
vychází v srpnu
369 Kč

Sophie Andersonová

 Od autorky Chaloupky na muřích nožkách.

Sophie 
Andersonová
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isbn 978-80-275-1382-6

náhled

Dospívat v době sociálních sítí a navíc v tíži-
vých poměrech je výzva. Musíš vypadat dobře, 

musíš mít ty „správné“ přátele a musíš mít cool 
plány na léto. Ina ten tlak neustojí a spolužákům 

zalže. Prostě si dovolenou u  moře vymyslí. Svůj 
podvod pak musí dohrát až do konce…

A  kupodivu se ukáže, že tyhle „prázdniny za 
všechny prachy“ budou ty nejzásadnější, které do-
sud prožila. Najde v divném Vilmerovi skutečného 
kamaráda? Najde svoji cenu, která by nebyla závislá 
na hodnocení okolí? Najde odvahu být taková, jaká 
opravdu je? 

Upřímné mnohovrstevnaté vyprávění přináší
aktuální témata jako vyloučení, sebepřijetí, sociální 
sítě a jejich vliv na lidské vztahy. A to bez stereo-

typů a s vtipem. Ne nadarmo je tahle knížka 
přeložená už do sedmnácti jazyků.

isbn 978-80-275-1382-6

Dospívat v době sociálních sítí a navíc v tíži-
vých poměrech je výzva. Musíš vypadat dobře, 

musíš mít ty „správné“ přátele a musíš mít cool 
plány na léto. Ina ten tlak neustojí a spolužákům 

zalže. Prostě si dovolenou u  moře vymyslí. Svůj 
podvod pak musí dohrát až do konce…

A  kupodivu se ukáže, že tyhle „prázdniny za 
všechny prachy“ budou ty nejzásadnější, které do-
sud prožila. Najde v divném Vilmerovi skutečného 
kamaráda? Najde svoji cenu, která by nebyla závislá 
na hodnocení okolí? Najde odvahu být taková, jaká 
opravdu je? 

Upřímné mnohovrstevnaté vyprávění přináší
aktuální témata jako vyloučení, sebepřijetí, sociální 
sítě a jejich vliv na lidské vztahy. A to bez stereo-

typů a s vtipem. Ne nadarmo je tahle knížka 
přeložená už do sedmnácti jazyků.

Kaurinova--Prazdniny-za-vsechny-prachy--Potah.indd   1Kaurinova--Prazdniny-za-vsechny-prachy--Potah.indd   1 12.7.2023   13:13:0012.7.2023   13:13:00

Sophie Andersonová
má už od dětství příběhy v krvi, 
ať už díky mamince spisovatelce, 
nebo své pruské babičce, jejímiž 
pohádkami se ve svých knihách 
inspiruje. S rodinou žije v severo-
anglické Jezerní oblasti a užívá si 
procházky po vřesovištích a snění 
za bílého dne. Její knihy byly pře-
loženy do více než dvaceti jazyků 
a dočkaly se mnoha literárních 

ocenění a nominací. V češtině vy-
šla její kniha Chaloupka na muřích 
nožkách (2018, česky 2023).

Foto © Seenicks photography

Marianne Kaurinová
(nar. 1974) je uznávaná norská 
spisovatelka, která za své 
knížky pro děti a mládež 
získala řadu významných cen, 
mimo jiné i prestižní Deutscher 
Jugend literatur preis za němec-
ké vydání knížky Prázdniny 
za všechny prachy (2020).

Foto © Studio Vest

Petra Lukovicsová
(nar. 1980) je slovenská ilus-
trátorka. Vystudovala tvorbu 
hraček, v současné době se 
věnuje výhradně ilustraci 
a volné tvorbě. Nezaměnitel-
nou výtvarnou podobu vtiskla 
například knize Jakuba Špičáka 
Kubíkova cesta (2021).

Foto archiv autorky
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Říkají jí Medvědice Janka. Není to kvůli místu, 
kde ji našli — ale proto, že je jiná.
Janku našli jako miminko u medvědí jeskyně 
a ona celý život přemýšlí, odkud vlastně pochází. 
Tváří se, že nevidí, jak se na ni ostatní vesničané 
dívají a špitají si. Janka je na svůj věk vysoká, 
statná a silná a zoufale si přeje být i uvnitř stejně 
silná jako navenek. Podivné okolnosti Janku 
přimějí opustit dosavadní domov a vydat se hledat 
odpověď na otázku, co je ve skutečnosti zač a kam 
patří. To ovšem ještě netuší, že ji čeká výprava, 
jakou by si nedokázala představit ani v nejdivo-
čejších snech. Putování ji zavede od břehů ledové 
řeky až k vrcholku běsnící sopky — a na cestě po-
tká i celé stádo úžasných nových přátel. A možná 
narazí i na chaloupku na muřích nožkách…

Sophie Andersonová
Dívka v medvědí kůži

Prázdniny na sídlišti? Nuda! Nebo ne?
Dospívání v době sociálních sítí přináší řadu 
nových výzev. Musíte vypadat dobře. Musíte mít 
ty „správné“ přátele. A musíte mít zajímavé plány 
na léto. Protože jestli si myslíte, že si můžete od 
tlaku sítí odpočinout aspoň o prázdninách, tak 
se pletete. V době chatovacích skupin je třeba 
prožívat atraktivní prázdninový program a sdílet 
cool fotky. Ne každý má v jedenácti odvahu říct 
před celou třídou: „My letos nikam nepojedeme, 
protože táta je švorc.“ Ina tlak skupiny neustojí 
a zalže. Prostě si prázdniny u moře vymyslí. Svůj 
podvod pak musí dohrát až do konce…

A kupodivu se ukáže, že tyhle „prázdniny 
za všechny prachy“ budou ty nejzásadnější, které 
dosud prožila. Najde v divném Vilmerovi skuteč-
ného kamaráda? Nebo možná i něco víc? Objeví 
svoji cenu, která by nebyla závislá na hodnocení 
okolí? Najde odvahu být taková, jaká opravdu je?

Upřímné mnohovrstevnaté vyprávění přináší 
aktuální témata jako vyloučení, sebepřijetí, so-
ciální sítě a jejich vliv na lidské vztahy.

Marianne Kaurinová
Prázdniny za všechny 
prachy

„
Tato pohádka si vypůjčuje střípky 

ze starých příběhů, povídaček a le-
gend, aby vytvořila něco nového 

a úžasného. Čtenáři každého věku 
si budou spokojeně libovat.  

Booklist

„
Napínavé i dojemné. Bez 

stereotypů a s vtipem. Vzácně 
namíchané do knížky, kterou 

by měly dostat do rukou 
všechny děti v citlivém 

věku kolem jedenácti let. 
Ne nadarmo je přeložená 
už do sedmnácti jazyků.

10+ 10+

https://www.hostbrno.cz/divka-v-medvedi-kuzi
https://www.hostbrno.cz/chaloupka-na-murich-nozkach
https://www.hostbrno.cz/prazdniny-za-vsechny-prachy
https://www.hostbrno.cz/kaurinova-marianne
https://www.hostbrno.cz/lukovicsova-petra
http://www.hostbrno.cz/andersonova-sophie


7+
ilustroval Carlos Lluch
přeložila Romana Bičíková
vázaná / 56 stran
vychází v listopadu
329 Kč

ROBERTO SANTiAGO

HOST

ZÁHADA LÉTAjíCíCH 
ROZHODČíCH

Komiks

Roberto Santiago
(nar. 1968) je španělský spisovatel, sce-
nárista, filmový režisér a dramaturg. 
Série Fotbaláci vychází v šestnácti ze-
mích a v domovském Španělsku se stala 
bestsellerem — prodaly se již tři miliony 
výtisků. Loni vyšel také první díl nové 
série Dobrodružství rodiny Balbuenových 
na Divokém západě (česky 2022) o blázni-
vé rodince, která se shodou nevyzpytatel-
ných okolností zacyklí v čase i prostoru.
Ilustrace © Enrique Lorenzo

91

Pro děti a mládež

Jak to celé 
začalo?

Fotbaláci mají vlastní komiks? No jasně!
Když bylo Robertu Santiagovi třináct let, vyhrál 
s týmem ze své školy San Augustín fotbalový 
turnaj. Dnes je z něj známý spisovatel, ovšem 
na svou dávnou výhru a své tehdejší kamarády 
stále vzpomíná. Právě proto napsal Fotbaláky. 
Úspěšná série má už dvaadvacet dílů a nově 
k nim přibyl také komiks.

První díl komiksových Fotbaláků se 
odehrává v době před vznikem školního 
týmu Soto Alto, tedy ještě předtím, než jeho 
členové uzavřeli tajnou dohodu o tom, že je 
nikdo a nic nerozdělí. Vydejte se s nimi jednu 
zářijovou neděli do Sevilly la Chica a zjistíte, 
jak to celé začalo.

Roberto Santiago
Fotbaláci komiks 1: Záhada 
létajících rozhodčích

„
Chyběli vám Fotbaláci? 

Máte už přečtené všechny 
díly a netrpělivě vyhlížíte 
další? Tak právě pro vás 
je komiks určený! Anebo 

jste snad s Fotbaláky ještě 
nezačali? Tohle je vaše 

příležitost, děj komiksu 
totiž sérii předchází, tak 

s ním klidně můžete začít.

https://www.hostbrno.cz/zahada-letajicich-rozhodcich
http://www.hostbrno.cz/santiago-roberto


8+
ilustroval Enrique Lorenzo
přeložila Romana Bičíková
vázaná / 328 stran
vychází v listopadu
469 Kč

ROBERTO SANTIAGO

HOST

Záhada neviditelné penalty

V sérii Fotbaláci česky dosud vyšlo:
Záhada usínajících rozhodčích (2018)
Záhada sedmi gólů do vlastní branky (2019)
Záhada fantoma v bráně (2019)
Záhada jestřábího oka (2020)
Záhada neproveditelné loupeže (2021)
Záhada začarovaného hradu (2021)
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Pro děti a mládež

Během poločasové přestávky zmizely penaltové 
puntíky! Kam? To musí zjistit Fotbaláci!
Tato sehraná parta sice nevyhrává všechny zápasy, 
ale rozhodně se nikdy nevzdává bez boje. A to 
ani v případě, kdy hru provázejí velmi záhadné 
události, které vše komplikují.

Po prázdninách se klub Soto Alto konečně 
vrací k tréninku na další ligovou sezonu. Nej-
prve však musí porazit tým z nové školy. Ale 
kdo bude v klíčovém zápase hrát, když do Soto 
Alta nečekaně nastoupilo několik nových tváří? 
Seznamte se s bláznivou rodinou Balbuenových, 
která pořádně zamíchá dějem. Stávající hráči 
jsou nervózní, šeptá se, že by o místo v týmu 
dokonce mohli přijít. A aby toho nebylo málo, 
během poločasové přestávky rozhodujícího 
zápasu — zatímco všichni odpočívali v šatnách 
nebo na tribunách — zmizely neznámo kam oba 
penaltové puntíky. Co se na hřišti stalo? A podaří 
se udržet jednotu týmu?

Sedmý díl úspěšné série knih, v nichž se sice 
hlavně hraje fotbal, ale také jde o vztahy a řeší se 
napínavé detektivní záhady.

Roberto Santiago
Fotbaláci 7: Záhada 
neviditelné penalty

„
Fotbalový klub Soto Alto není 

jen obyčejný školní tým. My jsme 
Fotbaláci! Uzavřeli jsme dohodu: 

nikdo a nic nás nerozdělí. Vždycky 
budeme hrát spolu. Ať se děje 

cokoli. Přidej se k nám, bereme 
kluky i holky!

https://www.hostbrno.cz/zahada-neviditelne-penalty
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„
Vítěz ceny Magnesia 
Litera za publicistiku 

2017 a 2020

Ukázka z knihy
Jeden pan farář mě oslovil, že mu děti dávají 
památníky, ať jim něco napíše, a viděl v nich 
moje obrázky, hlavně přírodu. „Co kdybyste 
namalovala něco na vývěsku před kostel?“ 
pravil. Tak jsem začala. Zpočátku s jednou 
paní dohromady, teď už přes čtyřicet roků sama. 
Buď vystřihnu něco z novin, ale obyčejně sama 
cosi napíšu: nějaký žalm, kousek z evangelia… 
A namaluju obrázek, nejčastěji náboženské 
motivy podle Arnošta Hrabala. Pan farář mi 

pravil, že mi koupí knihu, kde jsou jeho kresby, 
ale já knihu nepotřebuju, všechno obkresluju 
podle Katolického týdeníku, kde jeho obrázky 
tiskli. On to robil enom černobíle, ale já to 
začala vymalovávat.

Aleš Palán
(nar. 1965) je novinář, spisovatel 
a editor. Napsal nebo se autorsky 
podílel na více než třiceti knihách, 
převážně rozhovorů a publicistiky. 
Za knihu rozhovorů Být dlužen za 
duši (2007) a román Ratajský les 
(2016) byl nominován na cenu 
Magnesia Litera, za brněnského 
průvodce Brnox (2016, s Kateři-
nou Šedou) ji získal. Kniha roz-
hovorů se šumavskými samotáři 

Raději zešílet v divočině (2018) se 
stala bestsellerem a zvítězila v an-
ketě Kniha roku Lidových novin. 
Na tento úspěch Palán navázal 
volným pokračováním o samo-
tářích z celého Česka Jako v nebi, 
jenže jinak (2019). V roce 2021 mu 
vyšel soubor rozhovorů se ženami 
o těch nejtěžších životních milní-
cích Nevidím ani tmu.

Foto archiv autora

Aleš Palán
Muž, který sází borovici blatku
Příběhy dobře utajených malířů

Vstupenka do světa umění 
na nečekaných místech
František má pomalovaný celý dům včetně 
branky a plotu. Vlasta žije ve starém domě 
a z jeho oken kreslí fáze měsíce; na vyliso-
vané listy maluje znaky měst a papíry, kam 
před půl sto letím zaznamenala příběhy vy-
myšlené rodiny, podpaluje v kamnech. Pavel 
má vymyšlenou celou soustavu zemí, kreslí 
pro ně budovy i krajinu; dlouhá desetiletí 
zaznamenává počasí a ve volné krajině sází 
borovice. Lorenzo maluje výhradně vlaky, 
trolejbusy a tramvaje; má je na teniskách 
a prý i na trenýrkách… Malují, protože musí. 
Dělají art brut nebo konceptuální projekty, 

přestože mnozí ani netuší, že něco takového 
vůbec existuje. Jsou v tom sami, a proto je je-
jich dílo jedinečné a nezaměnitelné. A jejich 
příběhy? Ty jsou ještě silnější.

Spisovatel a publicista Aleš Palán na-
vazuje na své úspěšné knihy o samotářích 
či městských robinsonech. Tentokrát se vydal 
do ateliérů, dílen a kutlochů a vyzpovídal sedm 
lidí, pro něž není mezi životem a tvorbou příliš 
velký rozdíl.

Non-fiction

https://www.hostbrno.cz/muz-ktery-sazi-borovici-blatku
https://www.hostbrno.cz/palan-ales
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Ukázka z knihy
Pablo Picasso maluje svou mladou milen-
ku Marii-Thérèse Walterovou jednou vleže, 
jednou vestoje a jednou vsedě. A pak znovu 
zepředu. Speciálně pro ni pronajme malý 
byt v Rue de Liège 11, kde ji může tajně ma-
lovat a tajně milovat. Políbí ji a spěchá domů 
za svou ženou a dítětem. Zatím si nikdo niče-
ho nevšiml. Později ho zradí jen jeho obrazy. 
Štětec je jedinou zbývající kouzelnou hůlkou 
odkouzlené doby.

„
Způsob, jakým Illies vše 

zpracovává — lehkou rukou, 
s pobaveným nadhledem, bez 

soudů, vždy ve střehu uprostřed 
dění a zároveň v klidu —, 

to nemá obdoby.  
Süddeutsche Zeitung

Florian Illies
(nar. 1971) vystudoval dějiny 
umění v Bonnu a Oxfordu. 
Působil v novinách Frankfurter 
Allge meine Zeitung a týdeníku 
Die Zeit. Od roku 2019 je výkon-
ným ředitelem nakladatelství 
Rowohlt Verlag. Do povědomí 
veřejnosti se zapsal knižní re-
flexí zkušeností vlastní generace 
Gene ration Golf. Eine Inspektion 
(Generace Golf. Inspekce, 2000) 

a následnými pokračováními, 
jichž se doposud prodalo přes mi-
lion výtisků. Globální úspěch za-
znamenal s historickou mozaikou 
1913. Léto jednoho století (2012), 
přeloženou do více než dvaceti 
jazyků. V roce 2018 na knihu 
navázal neméně úspěšným pokra-
čováním 1913. Co jsem ještě chtěl 
vyprávět (česky 2021).

Foto © Marek Pozniak

Florian Illies
Láska v časech nenávisti
Kronika citů 1929—1939

Láska si nikdy nebere pauzu — ani když 
svět zešílí.
Jean -Paul Sartre pozval Simone de Beauvoi-
rovou na schůzku a teď čeká sám v  kavárně. 
Henry Mil ler a Anaïs Ninová se milují v Paříži 
a občas si zajedou za tichými dny do  Clichy. 
 Pablo Picasso kličkuje mezi svou ženou 
a milenkami a Gottfried Benn musel vstou-
pit do armá dy, aby se k němu vrátila poezie. 
Zatímco všude kypí láska, v Německu se 
Bertolt Brecht,  Thomas Mann a mnozí další 
rozhodují pro emigraci. Moc uchvacují nacisté. 
Pálí se knihy. „Zlatá dvacátá“ skončila.

Florian Illies navazuje na své mezinárodně 
úspěšné knižní fresky roku 1913, onoho „léta 
jednoho století“, tentokrát se ovšem věnuje 
celé jedné dekádě, třicátým letům. Svět se 
ne za drži telně řítí k tragédii, nacisté i fašisté 
stupňují teror, lidé však stále hledají především 
lásku a blízkost. Illies vypráví o třicátých le-
tech strhující příběh — nikoli jako o věku katas-
trofy, nýbrž o všech, kdo nepřestávají milovat.

https://www.hostbrno.cz/laska-v-casech-nenavisti
https://www.hostbrno.cz/illes-florian
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Christina Lamb
(nar. 1965) je britská válečná reportérka 
a spisovatelka. Jako novinářka pokrýva-
la od osmdesátých let válečné konflikty 
v Afghánistánu, Iráku, Libyi nebo Sýrii. 
Získala desítky novinářských a knižních 
ocenění. Je autorkou řady knih o do-
padech války a spoluautorkou úspěšné 
knihy Já jsem Malála (2013, česky 2014). 
V současnosti působí jako hlavní zahra-
niční reportérka The Sunday Times.
Foto archiv autorky

Ha-Joon Chang
(nar. 1963) je korejský ekonom 
se specializací na rozvojovou 
ekonomii. Přes třicet let působil 
jako profesor ekonomie na Uni-
versity of Cambridge, nyní pracuje 
na obdobné pozici na University of 
London. Sloužil jako ekono mický 
konzultant pro řadu světových 
institucí: Světovou banku, Oxfam 
nebo různé orgány OSN. Napsal 
řadu odborných i popularizačních 

publikací, z nichž některé jako Kic-
king Away the Ladder (Odkopnout 
žebřík, 2003) vyvolaly nejen v eko-
nomické obci velmi živé diskuse. 
Z jeho knihy Economics: The User’s 
Guide (Ekonomie. Příručka pro uži-
vatele, 2014) se stal mezinárodní hit. 
Stravitelná ekonomie (2022) je jeho 
poslední kniha.

Foto archiv autora
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Strhující reportáže o jedné z nejdrastičtějších 
válečných zbraní — sexu
Válka zasáhne každého. Obzvlášť krutě a tvrdě 
však dopadá na ty nejslabší a nejzranitelnější. A to 
nejen ve svých nepřímých důsledcích, ale naopak 
cíleně a s jasným záměrem morálně a lidsky rozlo-
žit, zastrašit, ponížit, nebo dokonce vyhladit celé 
části obyvatelstva. Řeč je o znásilnění a dalších 
formách sexuálního násilí, které armády, milice 
a teroristické skupiny celého světa využívají jako 
strategické zbraně.

Proslulá britská novinářka Christina Lamb 
pokrývá jako reportérka válečné konflikty už přes 
tři desetiletí. Zpovídala ženy, které „pro potěchu“ 
věznili Japonci během druhé světové války. Ženy, 
které zažily sexuální mučení argentinskou juntou 
v roce 1976. Ženy, které znásilňovali barmští vojáci 
během genocidy Rohingů v roce 2017. Ženy, které 
se dostaly do rukou Boko Haram či ISIS. Ženy, kte-
ré dopadly válečné zločince z Bosny. Lamb v knize 
Naše těla, jejich bojiště vypráví příběhy  hrůzy, 
utrpení i hrdinství a zároveň upozorňuje na často 
opomíjený, avšak o to strašnější aspekt války.

Christina Lamb
Naše těla, jejich 
bojiště
Příběhy žen z války

Pestrý jídelníček prospívá každému — lidem 
i ekonomikám.
Chod státu, společnosti i našich životů do velké 
míry určuje ekonomika: hladina inflace, úrokové 
sazby, měnová politika a tak dále. Podle čeho se 
však řídí samotné hospodářství a všechny jeho 
dimenze? Běžný člověk se často může cítit zavalený 
koncepty, čísly a ukazateli a někdy mu nezbývá než 
důvěřovat expertům. Stalo se tak možná ne vy hnu-
telné — světové ekonomiky se v posledních deseti-
letích řídí převážně dominantní ekonomickou dok-
trínou co nejvolnějšího trhu. Ale stejně jako člověku, 
tak i hospodářství jednotvárnost škodí.

Ekonom Ha -Joon Chang se to pokouší změnit. 
Ve své nesmírně čtivé knize Stravitelná ekonomie 
přibližuje ty nejzásadnější ekonomické koncepty 
na něčem, co je blízké každému — na jídle a jeho 
příběhu. Dovíme se tak něco o čokoládě, kimči 
nebo ančovičkách a zároveň o produktivitě práce, 
nesamozřejmé volnosti trhů nebo automatizaci. 
Ha-Joon Chang tak zábavně boří mnohé ekono-
mické mýty, aniž by zabředl do odborné hantýrky. 
A taky dělá chutě…

Ha-Joon Chang
Stravitelná ekonomie
Hladový ekonom vysvětluje svět

„
Budíček pro nás všechny. 

Příběhy těchto žen vás 
rozpláčou i rozzuří.  
Amal Clooneyová,  

právnička a spisovatelka

„
Chang má jedinečný dar 

srozumitelně vysvětlit komplexní 
myšlenky. A ať už pojednává 

o jídle, nebo o ekonomii, vždy 
píše opravdu s chutí.  

The Sunday Times

https://www.hostbrno.cz/stravitelna-ekonomie
https://www.hostbrno.cz/nase-tela-jejich-bojiste
https://www.hostbrno.cz/lamb-christina
https://www.hostbrno.cz/chang-ha-joon
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Lea Ypi

Jak jsem dospívala 
na konci dějin Host

Svobodná

Kniha roku 2021 podle 
The New Yorker, 
The Washington Post, 
Financial Times, 
The Guardian, 
The Times Literary 
Supplement, 
The Sunday Times 
a dalších

MARK LANEGAN

ZPÍVEJ POZPÁTKU 

HOST

A PLAČ
Kniha se čte jako nějaký zhýralý román Charlese 
Bukowského. Lanegan v ní přechází od hříchu 
k hříchu, proklíná ty, kteří mu bránili v hudbě, 
fetování a záletech, a vypráví hrůzné historky 
o svých slavných přátelích. The Rolling Stone

Lea Ypi
(nar. 1979) je albánská spisovatelka 
a politoložka. V současnosti působí 
jako profesorka na London School 
of Economics. Vydala několik od-
borných knih. Její memoárová kniha 
Svobodná (2021) získala několik 
literárních ocenění (např. Ondaatje 
Prize), nadšený kritický i čtenářský 
ohlas a byla přeložena do více než 
dvaceti jazyků.
Foto © Stuart Simpson, Penguin Random House

Mark Lanegan
(1964—2022) byl americký hudebník, zpě-
vák a skladatel. Proslavil se díky grun-
geové skupině Screaming  Trees. Po jejím 
rozpadu zpíval v Queens of the Stone 
Age. Celou kariéru nahrával a koncer-
toval také sólově. Proslul i hudebními 
spolupracemi napříč žánry. Z jeho vzpo-
mínkové knihy Zpívej pozpátku a plač 
(2020) se stal hit opěvovaný čtenáři i kri-
tikou a přeložený do mnoha jazyků.

Foto © Steve Gullick
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Mezinárodní bestseller o dospívání po pádu 
železné opony
Co to znamená být svobodní? Tuto otázku si po 
roce 1989 položila polovina evropského kontinentu. 
A odpověď velmi záležela — a stále zá leží — na tom, 
kdy a kde se člověk narodil. Jestliže v komunismu 
lidé toužili po konci represe a státního dohledu, 
v nastupujícím a mnohdy dravém kapitalismu si 
stýskali — a pořád si někdy stýs kají — po existenč-
ních jistotách, které jsou základním předpokladem 
nějaké osobní realizace a svobody.

Albánská spisovatelka Lea Ypi si prožila obojí. 
Dětství v rodině disidentů a intelektuálů jí přepůlil 
rozpad sovětského bloku, a tak měla možnost po-
zorovat ostrý kontrast mezi hodžovskou komunis-
tickou Albánií, v níž byla společnost apatická, a její 
kapitalistickou verzí, kdy se tatáž společnost kvůli 
bezuzdné tržní logice téměř rozpadla. Ypi se k těm-
to vzpomínkám vrací ve své mezinárodně úspěšné 
knize Svobodná a pokouší se nalézt odpověď, jak 
postsovětská situace ovlivnila naše pojetí svobody. 
A jestli vůbec můžeme a umíme být svobodní…

Lea Ypi
Svobodná
Jak jsem dospívala na konci dějin

Zpověď kultovního muzikanta a příběh rocku 
v Seattlu devadesátých let
Mark Lanegan se na světová pódia dostal ze 
zaprášeného vidlákova jen díky svému čirému 
odhodlání — a kvůli nedostatku jiných možností. 
Jako frontman rockové kapely Screaming Trees byl 
svědkem vzestupu legend seattleské hudební scény. 
Osobnosti jako Kurt Cobain, Layne Staley z ka-
pely Alice in Chains nebo Josh Homme z Queens 
of the Stone Age doprovázel Lanegan nejen do 
nahrávacích studií a na turné, ale také při honbě 
za heroinem a crackem po zaplivaných barech, 
bytech vyšinutých podivínů a feťáckých doupatech. 
Jeho příběh je zároveň příběhem devadesátkového 
amerického rocku ve všech jeho podobách.

V nekompromisní knize Zpívej pozpátku 
a plač Lanegan vypráví o vlastní tvorbě i zákulisí 
showbyznysu, ale také o svém celoživotním boji 
s depresemi a závislostí. Na stříbrném hotelovém 
podnose — s plátkem citronu, aby se heroin líp 
rozpustil — servíruje sebevědomý i sebekritický 
intimní vhled do každodenních strastí vášnivého 
hudebníka a narkomana.

Mark Lanegan
Zpívej pozpátku a plač

„
Kniha roku 2021 podle The New 

Yorker, The Washington Post, 
Financial Times, The Guardian, 

The Times Literary Supplement, 
The Sunday Times a dalších

„
Kniha se čte jako nějaký zhýralý 

román Charlese Bukowského. 
Lanegan v ní přechází od hříchu 

k hříchu, proklíná ty, kteří mu brá-
nili v hudbě, fetování a záletech, 

a vypráví hrůzné historky o svých 
slavných přátelích.  

Rolling Stone

https://www.hostbrno.cz/ypi-lea
https://www.hostbrno.cz/svobodna
https://www.hostbrno.cz/zpivej-pozpatku-a-plac
https://www.hostbrno.cz/lanegan-mark


vázaná / 168 stran
vychází v listopadu
499 Kč

brožovaná / 260 stran
vychází v lednu
369 Kč

HOST

Eva 
Kmentová

Obálku připravujeme

Marie Heřmanová, Michal 
Lehečka, Ondřej Špaček, 

Ludmiła Władyniak:
Pravidla vkusu

Jak se společnost rozhoduje,  
co je v kultuře hodnotné

Tomáš Pospiszyl
(nar. 1967) je historik umění 
a kurátor. Zabývá se poválečným 
uměním a zajímá ho vztah mezi 
vysokou a populární kulturou. Psal 
o malířích Alénu Divišovi a Teo-
doru Rotreklovi, o kritikovi Jindři-
chu Chalupeckém nebo o komik-
sové postavě Octobrianě. Vyučuje 
teorii a dějiny umění na Akademii 
výtvarných umění v Praze.
Foto © Adéla Waldhauserová

Zuzana Jakalová
(nar. 1986) je kurátorka. Spoluvedla 
ateliér VU1 na pražské UMPRUM, 
působila jako kurátorka v Galerii 
města Bratislavy, Display — Sdru-
žení pro výzkum a kolektivní praxi, 
MeetFactory a Prádelně Bohnice. 
Ve své práci se zaměřuje na vztah 
feminismu a zdraví.

Foto archiv autorky

Marie Heřmanová
je sociální antropoložka a publicistka. 
Působí v Sociologickém ústavu Aka-
demie věd ČR, kde se věnuje výzkumu 
na téma internetové kultury, kultury 
influencerů, sociálních sítí a online 
komunit. Píše komentáře o popkultuře 
a internetu do různých českých médií.

Michal Lehečka
je sociální a urbánní antropolog, 
působí na Fakultě humanitních 

studií Univerzity Karlovy. Je také 
vedoucím Laboratoře udržitelného 
urbanismu v organizaci Auto*Mat. 
Mezi jeho výzkumné zájmy patří 
městský rozvoj, bydlení, prostorová 
segregace a místa kulturní produkce 
a spotřeby.

Ondřej Špaček
je sociolog. Působí na katedře socio-
logie Fakulty humanitních studií Uni-
verzity Karlovy, kde přednáší a věnuje 

se výzkumu v oblasti sociálních  
nerovností a socio logie spotřeby.

Ludmiła Władyniak
je socioložka se zaměřením 
na oblasti kvalitativního 
výzkumu, zejména vizuálních 
výzkumných metod. Působí 
na katedře sociologie Fakulty 
humanitních studií Univerzity 
Karlovy a také v Centru pro 
sociální otázky SPOT.

102 103

Non-fiction

Sochařka, která v českém umění zanechala 
svůj otisk
Dílo Evy Kmentové (1928—1980) tvoří oblouk 
od realistických soch přes různé podoby figurativ-
ního modernismu až po polohu souznící se světo-
vými projevy nového realismu. Sochy modelovala 
z hlíny a odlévala do sádry, pracovala s betonem, 
kamenem, cínem nebo hliníkem. V šedesátých 
letech se dotkla strukturální abstrakce a později 
se opakovaně vracela k otisku nebo odlitku těla 
či tělesného fragmentu. Často zachycovala mo-
menty života nazíraného ženskou perspektivou. 
Samostatnou linii tvoří její kresby, jež můžeme 
považovat za jakési deníkové záznamy. Práce 
Evy Kmentové je nutno vnímat feministickou 
perspektivou a řadit ji k autorkám, které v českém 
umění předznamenaly zájem o genderové otázky. 
Souvisely s prosazováním umělecké i partnerské 
rovnoprávnosti, touhou po samostatnosti a v ne-
poslední řadě s hledáním milostného naplnění.

Odborná

Tomáš Pospiszyl, 
Zuzana Jakalová
Eva Kmentová

Proč se lidem líbí různé věci? A jak to ovlivňuje 
jejich postavení ve společnosti?
V šedesátých letech budila rocková hudba pohoršení, 
dnes rapeři dostávají literární ceny. Videohry byly 
donedávna vnímány pouze jako bezduchá zába-
va, dnes jsou předmětem seriózní kulturní kritiky. 
Na univerzitách se studují komiksy. Tyto a další 
proměny ovšem neznamenají, že by ten správný 
vkus přestal být společenským platidlem a výrazné 
kulturní hierarchie minulosti se zcela rozplynuly.

Kniha Pravidla vkusu představuje sociologic-
kou výpravu do zkoumání vkusu, jeho mechanismů 
a propojenosti se společenskými institucemi v sou-
časné české společnosti. Na základě existujících 
poznatků z oblasti sociologie kultury i vlastního 
výzkumu řeší, kde se vkus bere, jakým způsobem 
se utváří a jaké má sociální důsledky. Kulturní hie-
rarchie se totiž promítají do struktury společnosti, 
mechanismů gentrifikace městských čtvrtí, vstupují 
do nerovností ve vzdělávání a vysvětlují mnohé zdán-
livě samozřejmé okolnosti naší každodenní kulturní 
spotřeby. Zkrátka najdeme je v kavárně, při přijíma-
cím pohovoru i v urbanistickém plánování.

Marie Heřmanová, Michal 
Lehečka, Ondřej Špaček, 
Ludmiła Władyniak
Pravidla vkusu
Jak se společnost rozhoduje,  
co je v kultuře hodnotné

„
Svůj pupík si odlila v roce 1969, 

společně s dalšími fragmenty 
těla. Negativní pupík je tajemný, 
evokuje život a zrod. Posun přišel 

v roce 1972, kdy se jej rozhodla 
zvětšit do dvoumetrové šíře.

„
Fascinující čtení 

o vytváření a udržování 
společenských rozdílů.

https://www.hostbrno.cz/eva-kmentova
https://www.hostbrno.cz/pospiszyl-tomas
https://www.hostbrno.cz/jakalova-zuzana
https://www.hostbrno.cz/pravidla-vkusu
https://www.hostbrno.cz/hermanova-marie
https://www.hostbrno.cz/lehecka-michal
https://www.hostbrno.cz/spacek-ondrej
https://www.hostbrno.cz/władyniak-ludmila
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& The Excursions  
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Odborná

Již předchozí tvorba Radka Malého ohlašovala po-
zoruhodnou proměnu doposud pro něj charakteris-
tického způsobu básnické práce. Ubylo klasických 
forem, objevily se postupy zcela nové. Přítomný 
soubor představuje pět vícehlasých básnických 
skladeb, v nichž se prolínají dávné husákovské 
osmdesátky, nedávná pandemická zkušenost, ale 
i nejrůznější nevyžádané výzvy osudu. Jeho zpráva 
je příjemně epická, „jazzově“ uvolněná, jeho ob-
raznost rozmáchlá a nekonvenční. Ve svých básních 
navštěvuje zákoutí imaginární i zcela reálná. Je to 
herbář, nebo bestiář? Básník se na každý pád nebojí 
všelijak zakřiveným zrcad lo vým plochám vydávat 
nejen sám sebe. Této zkoušce podrobuje i řadu li-
terárních či kulturních emblémů, ale především to, 
čemu se říká dnešek, naše „tady a teď“. Řečeno slo-
vy jedné z jeho skladeb: „Toto není Eden!“

 brožovaná / 64 stran / vychází v říjnu / 299 Kč

Radek Malý
Legendy a litanie

Ptá se čtenář na pokrok učiněný od první 
sbírky? Pokrok, zrovna teď vyhřívá se ve výlo-
ze obchůdku s rozbitými psacími stroji. Mal-
ström věčného návratu víří ulicí prach a uschlé 
listí. Komíhavě tušené slunce. Vidíš ten mrak? 
To není mrak. Není to nafouklé břicho ani pou-
ťový balónek. Vytrvalý vichr vzdouvá kyprostí 
škrobených nebes, nese ostrov, podobenství 
o společné lodi. Teď nějaká bouře. Dovnitř vni-
kající voda nestačí hasit požár paliva. Posádka 
prchla i se zásobami čaje a vazký olej zaplavuje 
strojovnu. Celá loď jest pouze nákladnou meta-
forou! Není skutečná. Skutečný je kličkující za-
jíc v myslivecké vestičce. Kairos i kabanos, celý 
text je Svět. Učenec volá k pasažérům, poutník 
je dojat živým obrazem. Středoevropská švitoři-
vost v kafemlejnku dějin.

 brožovaná / 50 stran / vychází v listopadu / 299 Kč

Václav Vomáčka
Taneční hodiny 
dělníků dřevařského 
závodu

Poezie

Kniha sleduje genezi dvou pozoruhodných 
Janáčkových oper
Po dokončení své nejslavnější opery Její 
pastorkyňa hledal Janáček nové způsoby, 
jak dále rozvíjet svou skladatelskou metodu 
vycházející z mluveného projevu. Osud 
i Výlety páně Broučkovy tak tvoří spojnici 
mezi Její pastorkyní a autorovými vrchol-
nými pozdními operami. Není divu, že toto 
období hledání patří k Janáčkovým nejzají-
mavějším tvůrčím, ale i osobním životním 
etapám. Kniha přináší mnoho informací 
o skladatelových inspiracích, zvažovaných 
námětech ke zhudebnění, jeho spolupráci 
s literáty, setkáních s hudebními díly, která 
mu otevřela oči, a otevírá také mnoho 
dalších témat.

 vázaná / 600 stran / vychází v prosinci / 549 Kč

Jiří Zahrádka
Osud a Výlety 
páně Broučkovy
Opery Janáčkových nadějí a zklamání

Existuje globalizace i ve slovesné kultuře?  
Jak je tomu v románských literaturách?
Jsou všechny kultury stejné? Přistupme k li-
teraturám jako k prostoru kulturních ohni-
sek a položme si otázku kulturního spádu 
nikoli z hlediska center, nýbrž periferií, 
jejich rezistencí a schopnosti postavit proti 
centralitám obohacující inovace. Vztahy 
center a periferií jsou historicky proměnlivé, 
kulturní konfigurace se mění. To je i případ 
románských literatur — původní dominance 
Evropy přechází do fáze recepce a různo-
rodého vlivu Amerik a Afriky na evropské 
literatury. A česká literatura? Není i v ní 
podobná interakce s evropským a mimo-
evropským prostorem?

 brožovaná / 760 stran / vychází v listopadu / 599 Kč

Petr Kyloušek a kol.
Globalizace 
v literatuře?
Centra a periferie v románských  
literaturách Amerik a Afriky

https://www.hostbrno.cz/globalizace-v-literature
https://www.hostbrno.cz/osud-a-vylety-pane-brouckovy
https://www.hostbrno.cz/maly-radek
https://www.hostbrno.cz/vomacka-vaclav
https://www.hostbrno.cz/legendy-a-litanie
https://www.hostbrno.cz/tanecni-hodiny-delniku-drevarskeho-zavodu
https://www.hostbrno.cz/tanecni-hodiny-delniku-drevarskeho-zavodu
https://www.hostbrno.cz/tanecni-hodiny-delniku-drevarskeho-zavodu
https://www.hostbrno.cz/zahradka-jiri
https://www.hostbrno.cz/kylousek-petr


vázaná / 600 stran
vychází v prosinci
449 Kč
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Ludvík Vaculík
(1926—2015), autor společensky 
kritických, autobiografických 
a intro spek tiv ních románů, 
fejetonista a publicista, tvůr-
ce manifestu Dva tisíce slov 
(1968), zakladatel samizdatové 
 Edice Petlice (1972—1990), jeden 
z prvních signatářů Charty 77, 
moravský patriot.

Foto © Luděk Kovář, Wikimedia Commons, 
licence CC-BY-SA
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Poezie

Kultovní deníkový román z prostředí 
českého disentu — vychází i jako limitovaná 
dvousvazková edice
Český snář (1981) můžeme číst jako autentickou 
výpověď o krizovém stavu české společnosti, de-
formované totalitními normami. S ohledem na zá-
važnost tématu i Vaculíkovu čtenářskou oblíbe-
nost připravujeme v České knižnici dvě distribuční 
varianty titulu: tradičně strukturovaný svazek 
(román Český snář, jehož nedílnou součástí jsou 
fotografie, literárněhistorický komentář, ediční 
zpráva a vysvětlivky) lze získat také v balíčku 
s kritickou edicí samizdatového sborníku Hlasy 
nad rukopisem Českého snáře (1981), tj. souborem 
nadšených, polemických i pobouřených odpovědí 
osob převážně z prostředí disentu a autorova 
nejbližšího okolí, bezprostředně reagujících 
na kontroverzní obsah tehdy právě dokončeného 
Vaculíkova románu. Tento druhý, ohlasový svazek, 
rovněž rozšířený o rozsáhlý kritický aparát, 
vychází pouze v omezeném počtu 500 výtisků.

Česká knižnice

Ludvík Vaculík
Český snář

Až jednou budeme na automatické odpovědi 
v nepřítomnosti vzpomínat jako na nejkřehčí 
věty, které nás dokázaly rozplakat, možná si 
někdo vzpomene na květnatého vypravěče 
 Lipára, jenž se toulal ulicemi a budovami 
a zpíval o lásce a přírodě. Používal dokonce 
deodorant (sbíral je), protože se jednou dva-
krát do roka skutečně potil, a to, čemu říkal 

„odstup“ (tohle slovo míval v oblibě), se po-
dobalo polibku. Přesto jeho současníkům 
ty písně připadaly chladné, ironické a samé 
varování. Následovníci je budou považovat 
za smyslné, okouzlené a teskné. A on sám? 
Už teď se ví jen to, že kdysi toužil experimen-
tovat a že se neměl rád.

 brožovaná / 50 stran / vychází v říjnu / 279 Kč

Ondřej Lipár
Retro

Žadatel v žádosti o grant uvedl, že se jedná 
o lyrické parodie, vykrádající literární 
identity, instituce či subjekty. Zajíc není 
pozorovatel, neumí ohledávat. Z čtenářů 
leckdo může vykřiknout: „Chyťte ji, smějící 
se Lassie!“ Ale to už se tak v obci na kraji 
města stává, že někdo utrousí moudro 
a lačný písmák ho hned třikrát vidlemi 
obrátí. Inu, v jednoduchosti je síla, mohlo 
by se objevit v lecjaké anotaci, v této si 
však musíme vystačit s tím, že Pavel Zajíc 
chystá svou třetí sbírku, jež je opět 
naplněna podvratně vystavěnými texty, 
ve kterých najdeme jak byrokraticko-

-společenskou upjatost, tak lyrické 
pohlazení modernistických básníků.

 brožovaná / 60 stran / vychází v listopadu / 299 Kč

Pavel Zajíc
Vážný román

„
Nedosažitelné vzory zhoršují 

depresi ostatních. Milionům lidí 
měl by někdo dát rozhřešení: 

za to, že se neupálili jak Palach, 
pak že nestávkovali, že šli k volbám, 

že nepodepsali Chartu 77 a že by 
nevydrželi asi různá násilí. Je však 

třeba říct jim, že všecky ostatní 
povinnosti jim zůstávají.  

Ludvík Vaculík

https://www.hostbrno.cz/vaculik-ludvik
https://www.hostbrno.cz/cesky-snar
https://www.hostbrno.cz/zajic-pavel
https://www.hostbrno.cz/lipar-ondrej
https://www.hostbrno.cz/retro
https://www.hostbrno.cz/vazny-roman
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Česká knižnice

To nejlepší ze Šrámka znovu v jednom svazku!
Svazek sdružuje čtyři díla vybraná z počáteč-
ního a středního tvůrčího období Fráni Šrámka 
(1877—1952) tak, aby v širokém žánrovém i te-
matickém rozpětí postihl charakteristické rysy 
jeho umělecké individuality. Básnickou sbírku 
Modrý a rudý (1906) z autorova anarchistického 
a antimilitaristického období; nepominutelný, 
impresionismem ovlivněný román Stříbrný vítr 
(1910, 1920); lyrické drama Léto (1915) a vitali-
stickou básnickou sbírku Splav (1916) doplňuje 
komentář editora Mojmíra Otruby, který po-
drobně zachycuje okolnosti vzniku těchto děl 
a zejména jejich hojnou, složitou a mnohdy 
dramatickou dobovou recepci.

 vázaná / 560 stran / vychází v říjnu / 499 Kč

Z intelektuální linie české literatury
V návaznosti na předválečnou avantgardu se 
tvorba Milady Součkové (1899—1983) otevírá 
experimentům s řečí a pamětí, ustavičně rozru-
šuje tradiční literární schémata a těží z význa-
mového napětí jejich následné transformace. 
Surrealismem inspirovaný prozaický debut 
První písmena; vrcholnou skladbu meziválečné 
české poezie Mluvící pásmo, doplněnou reprin-
tem původního soukromého tisku z roku 1939 
včetně originálních litografií Zdeňka Rykra; 
generační román Zakladatelé a z pozůstalosti 
vydávaný Vlastní životopis Josefíny Rykrové do-
provázejí komentáře editorů svazku Kristiána 
Sudy, Zuzany Říhové a Jakuba Říhy.

 vázaná / 456 stran / vychází v listopadu / 499 Kč

Fráňa Šrámek
Modrý a rudý / Stříbrný 
vítr / Léto / Splav

Milada Součková
Prózy, básně, texty

Objednávky přijímáme na adrese redakce.
Knihkupcům a knihovnám poskytujeme rabat.

Uvedené ceny knih jsou pouze orientační.

Host — vydavatelství, s. r. o.
Radlas 5, 602 00 Brno
tel.: +420 545 212 747
tel.: +420 733 715 765
e-mail: nakladatelstvi@hostbrno.cz
www.hostbrno.cz

Kosmas, s. r. o.
Lublaňská 693/34
120 00 Praha 2
tel.: +420 222 519 400
e-mail: odbyt@kosmas.cz
www.firma.kosmas.cz

PEMIC BOOKS, a. s.
Smetanovo náměstí 222/8
702 00 Moravská Ostrava
tel.: +420 597 490 494
e-mail: callcentrum@pemic.cz
www.pemic.cz

Euromedia Group, a. s.
Nádražní 896/30
150 00 Praha 5
tel.: +420 800 103 203
e-mail: objednavky-vo@euromedia.cz
www.euromedia.cz

Pavel Dobrovský — BETA, s. r. o.
Květnového vítězství 332/31
149 00 Praha 4
tel.: +420 272 910 733
e-mail: obchod@dobrovsky.cz
www.dobrovsky.cz

OPA
Sládkovičova 1229/29
142 00 Praha 4
tel.: +420 241 725 053
e-mail: opa@opa-knihy.cz
www.opa-knihy.cz

Karavela, s. r. o.
Veľká okružná 1309/17
010 01 Žilina
tel.: +421 221 201 497
e-mail: info@karavela.sk
www.karavela.sk
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česká beletrie
překladová beletrie
krimi
fantasy a sci-fi
young adult

pro děti a mládež
non-fiction
poezie
Česká knižnice
odborná literatura

Alena  
Mornštajnová

Les v domě

Kateřina  
Tučková
Bílá Voda

Petra  
Soukupová

Nikdo  
není sám

James  
Nestor

Dech

Petra  
Klabouchová
U severní zdi

Viktorie  
Hanišová

Neděle  
odpoledne

Fredrik  
Backman
Vítězové

Petra  
Dvořáková

Zahrada

Emilia  
Dziubaková

Rok v lese

Lars  
Kepler
Pavouk

Děkujeme, že čtete s námi.

http://hostbrno.cz
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